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Kitabda Sarqin an gqadim musiqi janrlarindan olan, miixtalif
milli ¢alarlart 6ziinda aks etdiran va bir sira xalglarin madani
inkisafinda avazolunmaz yer tutan mugamlar, onlarin §éba va
gusalori haqqinda poetik, habelo obrazli qazallor aks olunmus,
eloca da, bir ¢ox olkalorin musiqi salnamoalorinda dorin izlor
buraxmis mugamlarin demak olar ki, biitiin s6ba va gusalarinin
adi ¢akilmisdir. “Dogma mugamatim” poemasinda har bir
mugama mullif tarafindan ayrica gazal hasr edilmigdir. Bundan
alava kitabda Ingilab Nadirlinin miixtalif dévrlords yazdigi
gozallori da verilmisdir. Genis oxucu auditoriyasi ii¢tin nazorda
tutulan bu kitab giiman edirik ki, mugamsevarlor, xanads va
miigannilar torafindan do ragbatls qarsilanacaqdir.
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Inkilap Nadirli «Mugaml diinyamy», «Zardabi LTD» MMC,
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Kitapta Dogu miiziginin en eski tiirlerinden olan, c¢esitli
milli nitelikleri biinyesinde yansitan ve birtakim halklarin
kiiltiirel gelisimi icinde onemli yer isgal eden makam musikisi
(mugam), bunun sube ve kisimlari hakkinda lirik ve mecazi
anlatima sahip gazellere yer verilmis, o siradan pek ¢ok halkin
miizikal zenginligi iizerinde derin izler birakan makamlarin
hemen hemen tiimii aninistir. “Benim Muganum” adli
destanda miiellif her makama ayrica gazel ithaf etmistir. Ote
yandan, kitaba Inkilap Nadirli 'nin cesitli yillarda yazmis oldugu
gazeller de alinmistir. Genis okur kitlesinin dikkatine sunulan
bu kitabin mugama ilgi duyanlar, sanat¢ilar ve hanendeler
tarafindan da takdirle karsilanacagini umuyoruz.
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Miiallifdon

Mgt Kegmis dovrlordan bare Sargtn, ilisusids
Acarbagcarni Klassik nustye yaradaisy ninunast Kond
tanmmgsdy. Muyjamat godim Sary pordalari  dzr7
qurilarag yiksoK melodzyaye ralkds.”

Uzeyirbay Hacibayli

ostum, gorkomli xanondo vo pedaqoq
@ Qozonfor Abbasov bir dofo mondon mugamat
haqqinda bir qozol yazmagi xahis etmisdi.
Mon 6ziim do dogrusu, ¢oxdan bu fikirds idim. Lakin bunu
yazmagq U¢iin mugamlarla slagadar bir ¢ox suallara cavab
tapmali idim. Ingaat¢1 dostum Saday Quliyevlo 25 mart
2009-cu il tarixdo bilet gotiiriib Bakida kegirilon Birinci
Beynolxalqg Mugam Festvalinin yekun konsertino baxmagq
liciin Heydor Oliyev adina Respublika sarayma getdik. iki
saatdan ¢ox davam edon konsert ¢ox go6zsl kegdi vo mon
burada bir ¢ox suallara cavab tapdim. Elo buradaca bu
festivalin togobbiisciisli vo togkilatgisi, xalqumizin sevimli
qizt Mehriban xanim ©Oliyevaya qolbimdon dorin bir
minnotdarliq hissi keg¢di.

Ciinki o, O6lkomizdo mugamin inkisafi {giin, digor
sahoalordo oldugu kimi, ¢cox boylik islor gormiisdiir. Homin
geco mon mugam haqqinda noinki bir gozol, hotta mu-
gamlar haqqinda bir ki¢ik poema da yazdim vo bu,
“Kredo” goazetinds dorc olundu.

Bu yaziya ilk miinasibat bildiron g6zsl mugam bilicisi,
ustad sonotkar, respublikanin xalq artisti, ¢ox hormotli
xanondomiz Olibaba Mommoadov oldu. O, mona dedi ki,
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Miielliften

“Mogjizrmlar esky devilerden tibarern Dogu nun, dzelile
Azertaycarn v [ask musiy sarnatyim bier omefd olarak
tilimefteds. Myjam eski Dogu  perdelers  dzertnde
Kurulragstur ve yifsek melodiigje saapta.”

Uzeyir Bey Hacibeyli

rkadasim, biliylik sanat¢ci ve usta Gazanfer
ﬂAbbaSOV bir defasinda mugam hakkinda bir
gazel yazmamu istemisti. Agikgasi, ben de uzun
zamandan beridir boyle bir sey diisiiniiyordum. Ama bunu
yapabilmek i¢cin mugam konusunda kafamdaki pek cok
soruya yanit bulmak zorundaydim. Insaatci arkadasim
Sadar Kuliyev’le beraber 25 Mart 2009 yilinda bilet alarak
Bakii’lde  diizenlenen Birinci  Uluslararas1  Mugam
Festivali’nin kapanis konserini izlemek i¢in Haydar Aliyev
Sarayr’na gittik. iki saatten uzun siiren konser ¢ok giizel
gecti ve bu siire iginde ben kafamdaki pek ¢ok sorunun
yanitini buldum. Konser sirasinda, festival ig¢in Onayak
olan ve bu biiylik organizasyonu gerceklestiren, Azeri
halkimin biiytlik sevgisini kazanmis olan Mihriban Aliyeva
Hanimefendi’ye derin bir minnet duydum.

Zira Mihriban Hanimefendi, iilkemizde diger alanlar
gibi mugamin da gelisimi i¢in biiylik gayret sarfetmistir.
Bu konserin ardindan ben mugam hakkinda bir gazel degil,
hatta kiiclik bir destan yazdim ve bu eser “Kredo”
gazetesinde yayinlandi.

Eser hakkinda goriisiinii bildiren ilk kisi mugam
alaninda biiytik bir uzmanligi bulunan, Azerbaycan Halk
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holo indiys qodor he¢ kos mugamata bu ciir obyektiv,
hartorofli, tam vo yiikksok qiymot vermoyib. Odur ki, mon
bu poemadan yeddi bond se¢misom. Sizin “Azorbaycan”
adli seirinizin sdzlorine bir mahni da bastolomisom. Artiq
bunlarin “Cahargah” mugamui listo mogqlori gedir.

Bir ne¢o gilindon sonra ¢ox hdrmotli ©libaba miisllim
homin musiqinin kég¢iiriildiiyii diski vo kasseti mono hadiy-
ya etdi. Ona minnatdarliq etdim va bildirdim ki, onun bu
giymoti moni daha da ruhlandirdi. Monim bu yazilarimi
maraqla izloyan va dayarli maslohatlari ilo menim 6ziimda
do boyiik maraq yaradan Qoazonfor miisllim yeno xahis etdi
ki, yeddi osas mugamin hor biri haqqinda ayrica qozal
yazim.

Man U.Haciboylinin, ©.Badalbaylinin, R. Zéhrabovun,
R.Fasehin, S.Agayevanin, B.Vahabzadonin, R.imraninin,
R.Musazadonin, ©.Aslanoglunun kitablarina, habelo ensik-
lopediyalara miiraciot etdim vo nozordo tutulan yeddi osas
mugama, bundan slave 6 digor mugama vo habelo “Zarb
mugamlar”a dair gozoallor yazdim vo onlar1 hazirda respub-
likamizda mugamin va aruzun an gozal bilicilorindan biri,
gorkomli tarzon, Azorbaycan Respublikasinin ©mokdar
artisti, cox hormaotli Valeh Rohimova va Azarbaycan Milli
Konservatoriyasinin bag miiollimi, g6zol mugam ustasi,
xanado Qozonfor Abbasova toqdim etdim. Onlardan xahis
etdim ki, 0z tOvsiyyolorini versinlor vo diizalislorini
etsinlor. V. Rohimov va Q. Abbasov meno 6z doyarli
maslsahatlorini verdilor.

Zonnimca, bu poema xalqimiz ti¢cliin mithiim ohomiyyat
kosb edocok. Odur ki, mon bu poemanin yazilmasinda
xidmotlori olan adamlarin hor birino 6z dorin minnat-
darligimi vo togokkiirtimii bildirirom.

Ingilab Nadirli

Inkilap Nadirli e~ o~ e~e~e~oMugjamh Dinyam

Sanatcisi, saygideger hanendemiz Alibaba Memmedov
oldu. Alibaba Bey, mugam hakkinda bugiine kadar
kimsenin bdylesine objektif, kapsamli, genis ve diizeyli bir
eser ortaya koymadigimi belirtti. Destandan yedi bent
se¢mis dolugunu ve benim “Azerbaycan” siirime bir beste
yaptigini da ekledi. Secilen eserlerin “Cargah” makaminda
okunmasi i¢in provalar da yapiliyormus.

Birkag giin sonra Alibaba Bey miiziklerin kaydedildigi
diskleri ve kasseti bana takdim etti. Kendisine tesekkiir
ettim ve ¢alismalarima verdigi bu degerden dolay1 daha da
sevklendigimi belirttim. Calismalarimi ilgiyle izleyen ve
degerli tavsiyeleriyle beni daha da motive eden Gazanfer
Bey, yedi asil makam i¢in birer gazel yazmam ricasinda
bulundu.

Ben U.Hacibeyli’nin, A.Bedelbeyli’nin, R.Zdhra-
bov’un, R.Faseh’in, S.Agayeva’nin, B.Vahapzade’nin,
R.Imrani’nin, R.Musazade’nin, A.Aslanoglu’nun kitap-
larina, birtakim ansiklopedilere bagvurdum ve yedi asil
makam, bunlara ilaveten alt1 ek makam, o siradan “vurmali
mugamlar” hakkinda gazeller yazdim ve yazdiklarimi
glinlimiizde mugam musikisi ve aruz konusunda biiyiik
ihtisas sahibi, iinlii tar icracisi, Azerbaycan Cumhuriyeti
Emektar Sanatgisi saygideger Valeh Rahimov’a ve
Azerbaycan Milli Konservatuvari Bas Muallimi, mugam
ustasi, hanende Gazanfer Abbasov’a takdim ettim. Tavsi-
yelerini sdylemelerini ve hatalarimi diizeltmelerini istedim.
Valeh Rahimov ve Gazanfer Abbasov bazi kiymetli
tavsiyelerde bulundular.

Bu destanin halkimiz i¢in biiylik 6nem arzedecegini
umuyorum. Bundan 6tiirii, eserin ortaya ¢ikmasinda emegi
bulunan herkese minnettarlik ve stikranlarimi sunuyorm.

Inkilap Nadirli
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Redaktordan

oetik ilmo vo naxiglart halo aski Sumer dov-
? riindon siiziiliib golon seir vo mugamatimizin
oks-sodasinin tontonasi ¢agdas dovriimiizdo do
beynolxalg musiqi qurumlarint  heyrstlondirmokdadir.
Yeddi min il bundan qabaq sairlor Biko, Enlil Ismo Dagan
va s. musiqigilor Bida Hun Qiz1i Homadani ilo baslanan
odobi musiqi irsimiz bu giin do diinya modoniyyot vo
incosonat meydaninda 6z qilidrat, azomat va fiisiinkarligini
goruyub saxlamaqdadir. Ulu acdadlarimizin yasayis mos-
konlori olan gadim Babilistan’dan tapilmis iki gil silindr
(Cigqur At mobadi), gil 16vholor vo das relyefdo hokk
olunmus sokillor, Urmiya orazisindon iizorindo musiqi
alatlorini ¢alan kicik ansambl tosvir olunmus “Qizil Cam”
vo bagsqa osyayi dolillor musiqimizin qodim tarixindon
xabar verir.

Minilliklorlo davam edon bu mdhtogom onono bu giin
do Ozlinli bariz sokildo gdstormokdodir. Mohz bunun
naticosidir ki, 2005-ci ildo Azorbaycan mugami diinya
musiqi xozinasinin incisi sayilmigdir.

2005-2009-cu illords kegirilon mugam miisabigoalori vo
2009-cu ilds Bakida kegirilmis Birinci Beynalxalq Mugam
Festival1 diinya musiqigilorini riggoto gotirmisdir. Bu
hadisalordon tosirlonon, dmriiniin yetmisinci baharini yasa-
yan yaxin dostum — uzun illor millot vokili kimi foaliyyot
gostormis Ingilab Nadirlinin golomo aldig1 “Dogma
Mugamatim” adli poemasini diqgatle oxudum. Osor aruzla
yazilmigdir vo oxunaqlidir. Poemanin dili ¢ox sado, rovan,
axic1 vo yaddaqgalandir.
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Redaktorden

oetik ilmek ve nakislari eski Siimer’den sii-
? ziilerek gelen siirimizin ve mugamimizin muh-
tesem yankilanis1 zamanimizda da uluslararasi
miizik camiasini hayrete diisiirmektedir. Yedi bin yil
oncesinde Bike, Enlil Isme Kagan ve diger sairler, Bida
Hun Kizi Hemedani gibi musikicilerle baglayan miizikal
varligimiz uluslararas: kiiltiir ve sanat arenasinda kudre-
tini, azametini ve cazibesini bugiin de kaybetmis degildir.
En eski atalarimizin yasadigi Babilistan’da bulunan iki kil
silindir (Ciggur At Mabedi), kil levhalar ve tas kabart-
malarda bulunan resimler, Urmiye bolgesinde bulunan ve
tizerinde miizik enstriimanlar1 ¢alan kii¢iik bir toplulugun
resmedildigi “Altin Cam” ve diger deliller miizigimizin
tarihinin ne kadar eski oldugunu kanitlar mahiyettedir.

Binlerce yildan beri siiregelen bu muhtesem gelenek
glinlimiizde de agik¢a gozlemlenmektedir. 2005 yilinda
Azeri mugaminin diinya miizik mirasinin bir incisi kabul
edilmesi de bunun sonucudur.

2005-2009 yillar1 arasinda diizenlenen miizik yarisma-
lar1 ve 2009 yilinda Bakii’de gerceklestirilen Birinci
Uluslararast Mugam Festivali diinyanin miizik adamlarini
hayrette birakmistir. Bu gelismeden tesirlenen, hayatinin
yetmisinci baharmi yasayan degerli arkadasim, uzun siire
Azerbaycan milletvekili olarak politik yasamin i¢inde yer
almis olan Inkilap Nadirli’nin “Benim Muganim” adli
destanini ilgiyle okudum. Eser vezinlidir ve siiriikleyici bir
tslupla yazilmistir. Destanin dili basit, akici ve akilda
kalicidir.
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Poemanin diqqgoat ¢okon cohotlorindon biri yeddi osas
dasgah vo basqa kicik hocmli mugamlarin har birino vo
ayri-ayriligda miiraciot edilmosi, mugamlardaki s6bs vo
gusolorin  moziyyatlorinin  poetik boyalarla, ustaligla
isiqlandirilmasidir. Sair hotta miioyyon an vo mogamlarda
ecazkar mugam immanima bas vuraraq onun dalgicina
cevrilir, mugamin olgatmaz dorin gatlarindan xobar verir.

Miiallif bugiinkii mugam ifagiliginda az tesadiif olunan
“Pohlovi”, “Moanavi”, “Gobri”, “Ciidayi”, “Suzi-Glidaz”,
“Sovqi-Ofza” kimi unikal mugam gusolorinin adlarini
sadalayir. O, bu adlardaki romzi vo sotiralti monalar
ustaligla uzlasdirmagi bacarir.

Xiisusilo, qeyd edilmolidir ki, I. Nadirlinin “Dogma
Mugamatim” adli poemasinda yazdigi qozal vo mosne-
vilorda ilk dofs olarag mugam s6bo vo gusolorinin ardi-
cillig1 desgahlarda oldugu kimi tam va diiriist verilmisdir.

Osar Votono, dogma Qarabaga vo mugamata sonsuz bir
mohobbat ruhunda yazilmigdir. Poemanin heor beytindoki
misralar demok olar ki, sorbast tofilolidir. Bu da asarin
mazmununun oxucuya tam v aydin ¢atdirilmasina komok
edir. Siibhosiz ki, poema oxucularin ruhunu oxsayacaq, bu
ruhu {lvilesdiracok vo hom do miiasir goncliyin estetik
torbiyasindo miihiim rol oynayacaqdir.

Oziz dostum Ingilab Nadirliys yeni-yeni yaradiciliq
ugurlar arzulayiram.

Valeh Rahimov,
Tarzon, mugam bilicisi, Azarbaycan
Respublikasinin Omakdar artisti
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Destanin dikkat ¢ekici ozelliklerinden bir tanesi, yedi
asil makama ve ek makamlara ayr1 ayr1 deginilmis olmasi,
bunlarin tiim subelerinin meziyetlerinin poetik renklerle ve
ustaca ortaya konmasidir. Sair yer yer musikinin biiyii-
leyen ummanina dalgi¢c misali dalarak mugamin erigilmez
ve derin katlarini1 aydinlatiyor.

Inkilap Nadirli giiniimiiz sanat¢ilarnin ender durum-
larda bagvurduklar1 Pehlevi, Manevi, Gebri, Ciidayi, Stz-i
Giidaz, Sevk-Efza gibi orijinal makamlara da deginmistir.
Miiellif bu adlarin mecazi ve mazmun anlamlarini ustalikla
bir araya getirmegi basarmistir.

Inkilap Nadirli’nin “Benim Mugamim” adli eserinde
ilk kez mugamin tiim sube ve birimlerinin adlarinin icra
sirasina gore tam ve dogru bir sekilde anilmis oldugunu da
Ozellikle vurgulamak gerekir.

Eserde derin bir Vatan, Karabag ve mugam aski dile
getirilmistir. Destanin her beytinin serbest tefileli oldugu
sOylenebilir. Bu tutum miiellifin diisiincesini okura tam ve
sarih bir sekilde ulastirmasini olanakli kilmistir. Eserin,
okuyanlarin goénliinii oksayacagi, ruhlara manevi gida
olacagi ve giinlimiiz gengliginin estetik egitimi iginde
onemli rol tistlenecegi kuskusuzdur.

Sevgili arkadasim Inkilap Nadirli’ye sanatta yeni
basarilar dilerim.

Valeh Rahimov,

Tar icracist, mugam uzmani, Azerbaycan
Cumhuriyeti Emektar Sanatgist
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Dinlodikco sehrlondim bizim dogma mugamati,
Ovsunladi avaz mani, connat gordiim kainati.

Dork eylodim hikmotini, bag vurduqca dorinliyo,
O saslorin agusunda cigir saldim onginliya.

Go6z agmisiq bomi ilo bu diinyaya besikda biz,
Hiicum ¢okib zili ilo diismon iisto orlorimiz.

Bizs layla ¢alinibdi ahongiylo mugamatin,
Dork etmisik monasini sirlo dolu bu hayatin.

Mugamati xalqimiza baxs eloyib Tanr1 6z,
Cavahirdon qiymatlidir har gusesi, har bir s6zii.

Mugamatim — canlt alom, basor ilo bir yaranib,
Cixib dovriin sinagindan, ziilfiin kimi xos daranib.

Mugamatim bir timmandir, xiridar1 yaxsi bilir,
Dinlodikco hor gusoni, dastirokli golb do giiliir.

Tabioat da cana golir yayillanda mugam sasi,
Kainata ilham verir xalqin mugam mdciizosi.

Mugamlarim soslononds ildirimlar géydo caxir,
Dagdan, dasdan buz bulaqlar saqqildayib sanki axir.
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Dinledikge biiyiilermis mugamlarin sesi, iinii,
Efsunladi ahenk beni, cennet gordiim yeryiiziinii.

Anliyorum hikmetini hep daldik¢a derinlere,
Ezgisinin koynunda ben agilirim enginlere.

Goziimiizii bu diinyaya pesi ile agmisi1z biz,
Tizi ile cephelerde yiiriimiistiir askerimiz.

Mugamlarin ezgisiyle okunmustur hep ninnimiz,
Mugamlarla bu diinyay1 anlamaya calistik biz.

Mugam bizim halkimiza Tanr1’dan bir armagandir,
Miicevherden kiymetlidir, bizim i¢in canda candir.

Kag bin yillik tarihiyle mugam canli bir diinyadir,
Hikmetini anlayana inci dolu bir deryadir.

Mugam 6yle bir umman ki derinlere dalan bilir,
Degerini herkes bilmez, yalniz ehil olan bilir.

Canlandirir tabiati duyulunca mugam sesi,
Kainata ilham verir gor ki mugam mucizesi.

Bazen mugam gokyliziinde simsek gibi ¢cakar gecer,
Bazen de bir dag ¢ayidir, giirleyerek akar geger.
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Mugam iinii logmanidir sofa tapan ¢ox xastonin, Mugam sesi ¢cok hastanin ilacidir, sifasidir,
Sadasindan gidalanir el dolasan har bastonin. Mugam sesi gonliimiiziin, ruhumuzun gidasidir.
Girdim mugam bagcasina ki azalsin koniil dordim, Girdim mugam bahgesine hafiflesin diye derdim,
Hor s6bonin gugasindon bomi iiziib, zili dordim. Hem pesinden, hem tizinden tiirlii tiirlii ¢igek derdim.
Mohobbatsiz qozal yoxdur, gozolsiz do yoxmus mugam, Anladim ki agksiz gazel, gazelsiz de mugam olmaz,
Dork etmoyan bu ehkam1 musiqide tapmaz mogam. Bu ger¢egi anlamayan mugamdan bir keyif almaz.
Mugamlardan yogrulubdur Uzeyirin tunc heykali, Mugam ile yogrulmustur Uzeyir’in tung heykeli,
Millatimo layla ¢alib ¢ubugq tutan gadir ali. Musikiye sekil verdi mucizeler yapan eli.
Boastokarlar, ey mugamim, dorslorini sondon alir, Namly, iinlii besteciler mugamdan ders alacaktir,
Yaratdig1 sah asorlo koniillordo maskon salir. Yarattig1 saheserler tarihlerde kalacaktir.

Bu diinyada mdcitizalor — mugam kimi say1 yeddi, Yedi mugam — yeryiiziiniin sanki yedi harikas,
Mugamati dork etmoyon bu diinyadan nakam getdi... Mugam 6yle bir zirve ki — musikinin sahikasi.

o -
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Oxu, biilbiil, oxu “Rast”1, qoy caglasin gur bulaglar,
Xos sadani car eylasin basi qarli uca daglar...

“RAST”

“Rast”1n sahliq diinyasinda sehrli bir alom varmus,
Miidriklorin miidrikiymis, kama ¢atmis ixtiyarmis.

Yaradan da ciit yaradib — Adomi “Rast”, Hovvan “Sur”,
Bu ciitliiyiin insan kimi mugami da sirin barmas.

Mugamlarin diinyasinda “Rast” dayanib bir sah kimi,
“Dasgahlarin desgahi”na Yaradanim 6zl yarmus.

“Ussaq” ilo “Hiiseyni”’si com etmoada asiglori,
Mugamlari avaz ilo dillondiron kaman, tarmas.

“Raki-Hindi” soragiyla govvas kimi lizdiim Qangqt,
“Novruz-Xara” hazinliyi 6zlilylinds dovlst, varmas.

“Vilayati”, “Dilkos”, “Kiirdii” yandirarkon dagi, das,
“Xocasto”nin koniillords oritdiyi buzlu garmas.

Hosrat ilo inildoyir xar1 biilbiil Qarabagda,
“Oraq”1nin qarsisinda “Xavoran”da 6zl xarmis.

Biganoni “Poncgah”im “Rohavi’ye ¢ulgalamus,
“Rak Xorasan” avaziyla osrarongiz esqo sarmis.

“Qorayi’’ylo koniil verdim, “Deyri”silo Omiir siirdiim,

“Yegah”' kimi, ay Inqilab, diinyamizda “Rast”im carmus.
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Cile, biilbiil, cile Rast’1, giiriil giiriil sular aksin,
Tatl sesin sevenlerin yiiregini bir de yaksin...

RAST

Rast’1n sahlik diinyasinda biiyiilii bir Alem mi var,
Bilgelerin bilgesi Rast, o allame bir ihtiyar.

Yaratici ¢ift yaratmis - Adem’i Rast, Havva’y1 Sir,
Mugamlar da bu diinyada birbirine sevgili, yar.

Yaratici hos yaratmis, “makamlarin makami”dir,
Rast’1m mugam iilkesinde tahta ¢ikan bir hiikiimdar.

Ussak ile Hiiseyni’si cem etmede asiklari,
Mugamlarin ahengiyle dile gelir kemane, tar.

Rak-i Hindi aski ile dalgi¢ gibi Ganj’a daldim,
Nevruz-Hdra arayarak dolastim hep diyar diyar.

Vilayeti, Dilkes, Kiirdi inletirken dagi, tasi,
Hoceste’nin atesinden erir oldu daglarda kar.

Ozlem ile sizlanirken hér-1 biilbiil Karabag’da,
Araki’nin huzurunda Hdverdn’da etmez mi ar?

Goniilleri Peng¢gdh yine Rehavi’yle ¢evrelemis,
Rak-Horasan ahengiyle biiyiili bir agkla sarar.

Garai’ye gonil verdim, Deyri’sinde 6miir stirdiim,
Yegih' gibi, a Inkilap, ben de Rast’ta kildim karar.

e e e R S A e s



Ingilab Nadirli e~o'e~o'e~o e~ e~ Mugamls Diinyam

* * *

Oxu, biilbiil, das iiraklaor qoy surlansin, “Sur”a galsin,

“Sur’un darin hikmoatini bilmayanlor duyub-bilsin...
“SUR”

Koniillorin dord-goming “Sur”um ilo sino gordim,
“Bordast” ilo “Maya”’sing inci sozdon xali sardim.

“Bordast”1yla bahar galir, koniil verir giils biilbiil,
Koniillorin giil baginda “Solmok™ adli ¢olong hordiim.

“Sur-Sahnaz”la “Busalik”do sevgilimo koniil verdim,
“Bayat-Tiirk”lo” yar qolbini ovsunlayan “diirlii zordim”.

Gozdim dogma Qarabagi, na giil gérdiim, ns el gérdiim,
“Bayat-Qacar”3 haray ¢okdi, zilo ¢ixd1 kéhna dordim.

“Zominxara” qolb oxsadi koniillorin giil baginda,
“Sikosto”nin* avazinda ayilmoyon mogrur ordim.

“Somayi-Soms” avaziyla ovsunladi yar galbini,
Ag¢dim koniil dorgahimi, “Hicaz”ina meydan verdim.

“Saronc’idon mon almisam “Qomeongiz”’lo hozinliyi,
“Nisib” ilo, ay Inqilab, “Feraz” ii¢iin bir giil dordim.
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* * *

Cile, biilbiil, sakimanla tas yiirekler dile gelsin,
Str’un derin hikmetini herkes duysun, herkes bilsin...

SUR

Gonliimdeki bunca gama Sur’um ile goglis gerdim,
Berdast ile Maye’sine incilerden hali serdim.

Berdast ile bahar gelir, goniil verir giile biilbiil,
Giilistanda Selmek ile ¢igeklerden bir tag Ordiim.

Sur-Sehnaz’la Buselik’te goniil verdim sevgilime,
Giizelleri efsunlayan Bayiti-Tiirk> adli merdim.

Gezdim yurdum Karabag’1, ne giil gérdiim, ne de biilbiil,
Bayiti-Kacar® sesiyle tazelendi eski derdim.

Zemin-Hare goniil oksar ilkbaharda giil baginda,
Sikeste’nin® avazina egilmeyen magrur erdim.

Sima-yi Sems ahengiyle biiyliledi yar kalbini,
Actim goniil kapisini, Hicdz ina meydan verdim.

Sireng’inden Gam-Engiz’le hiiznii aldim, a Inkilap,
Nisib ile Firdz icin giilistanda giiller derdim.
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Oxu, biilbiil, “Segah” iista, cicak acsin yena giillar,
Ovsunlasin iiraklori nagma deyan sirin dillaor...

“ZABUL-SEGAH”

Sehrlonmis golb qapisin “Zabul” ilo agdim qosa,
Esqin ulu dorgahinda “Maya”sils goldim cusa.

“Mayo”’sinds “Manondi”’le galb oxsayir, ovsunlayir,
“Segah”inda 6tdii nogmom, sigal ¢okdi golom qasa.

“Zil Zabul”la cavab verdim sevgilimin golb sosino,
“Muya”sindan gofa aldim, galb sevincim dondii yasa.

“Manoand-Hisar” bir alommis, “Miixalif’ls foryad eylor,
“Asiq-Giis”lo fogan edor, ogyar esqin vurar dasa.

Saf mohabbot — ilahinin insanlara nurlu payz,
“Zabul-Segah” qoymaz yar1 6z yolunu bir an ¢asa.

“Orta”, “Xaric”, “Yetim”, “Hosim”, “Mirzo Hiiseyn” segahlari
Z06vq verdi, cox monali dmiir siirdiim, doldum yasa.

Ozol giindon yar sevgisi hakim olub bu golbimo,
Hoyatini Ingilab da “Segah” iisto vurar basa.
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Cile, biilbiil, Segdh ile bahcelerde acsin giiller,
Ferahlatsin goniilleri hos ezgili tath diller...

ZAVIL-SEGAH

Goniillerin kapisin1 Zavil ile genis agtim,
Askin yiice dergahina Mdye’siyle vardim, ugtum.

Maye’sinde Mdnend ile sevdalandim, hayran oldum,
Segdh’1inin ahengiyle biiylilendim, Ben’den gegtim.

Tiz Zavil’le sevgilimin kalp sesine cevap verdim,
Maye’sinde yiice askin sarabini aldim, i¢tim.

Manend-Hisar bir diinya ki Muhadlif’le ¢iglik atar,
Astk-Giig’la bu diinyada biganeyi dosttan segtim.

Yiice sevgi insanlara ilahi bir armagandir,
Zavil-Segah ahengiyle yar yoluna inci sagtim.

Orta, Harig, Yetim, Hasim, Mirza Hiiseyin Segdhi
Her birinde ayr1 bir tat, ayr1 bir haz gordiim gectim.

Ta ezelden yarin agki taht kurmustur yiiregime,
Bir giin derim, a Inkilap, Segdh ile ben de gdctiim.
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Oxu, biilbiil, “Bayat-Siraz” daglar, daslar dils galsin,
Qalbimizds maskan salan hasrat dolu qami silsin...

“BAYATI-SIRAZ”

Tiirk osilli Bayat eli sopslondi yer {iziino,
“Bayat-Siraz” nur ¢ilodi dogma xalqn giil {iziino.

“Bordast”, “Mays” qam qapisin el tiziinas 6zii agdi,
“Gordaniyys”, “Isfanok”ciin® kéniil verdi qolb soziina.

“Siraz”’mi qom avazi soda verdi Isfahanda,
Tanrim imkan vermadi ki, déno xalqin giinii iina.

“Moloviylo “Bali-Hiidhiid” xos xobarlor yetirondo,
“Xosrovani” qalxdi zilo, sevinc doldu el goziino.

“Niihiift” ilo “Bayati-Kiird” biidroyonds Haqq yolunda,
“Obiilgasp”in kdmayini sand1 soraf, borc 6ziino.

“Zil Bayati-Siraz” ilo seyr elodim isfahani,

“Xavoran”la Giinas dogdu, “Uzzal”, “Sona”, Mil diiziino.

Mon koklondim “Uzzal” iista, “Suzi-Giidaz” goldi dilo,
“Dilruba”ya koniil verdim, mindim xoyal “Sobdiz”ina.

Mugamlarin giil golini “Bayat-Siraz” naz eyladi,
Oda sald1 Inqgilabs, diigar etdi qolb kdziina.
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Cile, biilbiil, Bayati’yi, daglar taslar dile gelsin,
Kalbimizden su kederi, derdi, hiiznii, gamu silsin...

BAYATI-SiRAZ

Tirk kokenli Bayat boyu dagilirken yeryiiziine,
Bayati-Sirdz’ nur sagar aziz halkin giil yiiziine.

Berdast, Md_ye eli ile hiizlinlere kap1 agt1,
Gerdiniye, Isfahdnek® kulak verdi kalp s6ziine.

Sirdz’1imm gaml sesi yankiland1 Isfahan’da,
Higc goniiller dayanir mi1 bu hiiziinli, dertli iine,

Mevlevi’yle Bdl-i Hiithiit miijdelerken yankilandi
Hiisrevani, mutluluktan doldu halkin yas goziine.

Niihiift ile Bayati-Kiirt tokezlerken Hak yolunda,
Ebulcesp’in yardimiyla bunlar dondii kenddziine.

Tiz Bayati-Sirdz ile seyr eyledim Isfahan’1,
Haveran’la glines dogdu Uzzal, Send, Mil diiziine.

Ben Uzzal’e meyyal iken Siiz-i Giidaz geldi dile,
Dilriiba’ya goniil verdim, bindim hayal Sebdiz’ine.

Mugamlarin giil gelini Baydti-Sirdz suzilir,
Inkilap, acilir kap1 agkin sihrine, gizine.
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Cile, biilbiil, gonliimdeki elem, keder donsiin kiile,
Koroglu’nun giir nards1 Cargah ile gelsin dile...

Oxu, biilbiil, kiilo donsiin qalbimdaki dardim, ahim,
Koniillori fath elasin nar Koroglu — “Cahargah”um...

“CAHARGAH”

Esqin ulu dorgahinda “Cahargah”dan qala qurdum,
“Bodast”inda gorar tutdu ovsunlanmis kontl yurdum.

“Mayo’’siyls igidlora doyiis li¢lin meydan a¢dim,
“Bal-Kabutor” gusasindon galb oxsayan zofor sordum.

Golinlorin, aranlorin golb fatehi “Bostonigar”,
“Yod-Hisar”in avazinda homzalorin boynun burdum.

Konliim sevgi ¢esmosinin sorbatini i¢con giindon,
“Hosar”lar1 songoar bilon “Miialif’i congds yordum.

“Qorra” listo yandim yarin esq oduna, kiilo dondiim,
“Miialif”in nalasiyls intizarla qosa durdum.

“Monsur”’ ilo “Moglub” etdim “Miixalif’in “Moxlut”unu,

“Miixalif’lo doyiisiimii “Uzzal” iisto basa vurdum.

“Monsuriyys”, ay Inqilab, qalalarin fatehidir,
“Cahargah”la galabaler ¢alacaqdir sanli ordum.
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CARGAH

Askin yiice dergahinda Cdargah ile kale kurdum,
Berdagst’1yla abat oldu askla dolu goniil yurdum.

Maye’siyle yigitlere savas i¢cin meydan agtim,
Bil-Kebiiter glisesinden miijdelenen zafer gérdiim.

Beste-Nigar giizellerin gonliinii fethetmededir,
Yedi-Hisar avaziyla agyar i¢in duvar 6rdiim.

Gonliim agkin sarabini igtigi giin, meydanlarda
Hisdr’lan siper bilen Mualif’i epey yordum.

Garrd ile yandim agkin atesine, kiile dondiim,
Mualif in giicii ile bu 6zleme kars1 durdum.

Mansiiy’ ile Maglub ettim Muhalif in Mahlut unu,
Muhilif’le savasima Uzzdal ile bir son verdim.

Mansiriye, a Inkilap, kalelerin fatihidir,
Cargah ile hep zaferler kazanacak sanli ordum.
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Oxu, biilbiil, “Hiimayun”u, yena galsin qalbim cusa,
Koniillori fath eylayan esqim donsiin Hiima qusa...

“HUMAYUN?”

Sevaon konliim parvaz etdi, “Hiima” qusdan ilham aldim,
Yandim yarin esq oduna, iiroyindo moskon saldim.

“Boxtiyari” ilham verdi, koniil agdim “Feli” ilo,
“Molovi’la nalo ¢okib, xos xayalla fikro daldim.

Ahim ilo dilo goldi daglar, daslar, bagca-baglar,
“Hiimayun”un avaziyla “Siistor™® iisto kaman ¢aldim.

“Torkib” iists ovsunladim yar galbini, vofa qildiq,
Zaman verdi 6z hokmiinii, mon ohdimo sadiq galdim.

“Butimar”a, qargalara sino gordim “©Onqga” ilo,
San-gohratin zirvosino “Hiima” ilo mon ucaldim.

Yar gohrindan, Inqilabam, déndiim “Sagir-Masnavi”ya,
“Bidad’imla nals ¢okib, koniillords zofor ¢aldim.
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Cile, biilbiil, yine kalbim tutulmustur bu sevdaya,
Goniilleri fethederken askim donsiin bir Hiimd’ya...

HUMAYUN

Seven gonliim pervaz etti, ben Hiima’dan ilham aldim,
Yandim yarin aski ile yiireginde mesken buldum.

Babhtiydri ilham verdi, kanat ¢irptim Filf ile,
Himmet buldum Mevlevi’den, derin denizlere daldim.

Ahim ile yankiland1 daglar taslar dile geldi,
Hiimdyiin ses verdi Siister® lizerine rebap caldim.

Terkib ile biiyiiledim yari, ¢caldim gonliinii ben,
Ahde vefa sozii verdik, hep ahdime sadik kaldim.

Bitimar’a, kargalara gogiis gerdim Anka ile,
Bu s6hretin zirvesine Hiimd ile ben yiiceldim.

Cefasiyla sevgilimin dondim Sagir Mesnevi'ye,
Biddd ile a Inkilap, ezgi olup gonle doldum.
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Oxu, biilbiil, “Siistor™” iista, qoy kamanim galsin dila,
Nala ¢aksin, saf esqimi bayan etsin dogma ela...

Cile, biilbiil, Siister ile kemdneler dile gelsin,
Kalbimdeki temiz aski avazinla herkes bilsin...

“SI'_'ISTBR” SUSTER

Mugam adli bir iimmana bas vurdum mon “Siistor” ilo, Mugam denen bir ummana daldim gittim Siister ile,

“Maya’’sinde mahobbatim dondii otir sagan giilo.

“Ipok” kimi ad almisan dogma “Siistor” vatonindo,
[Thamlanib eldon, giildon ¢evrilmisan cosqun selo.

Istomodin “Bordast” sono qap1 a¢sin avaz iigiin,
Xos ahangin malham oldu, koniillari aldin ala.

S1gal ¢okdin “Rohavi”ys “Omiri nls tumarladin,
“Omir-Siistor” avazini ¢evirmadin asla zilo.

Istoson ki, “Hiimayunun “Siistor”isin gur edoson,
“Siistoroya”, “Boastan” ilo “Molovi’ya qas-goz elo.

Aram-aram, hozin-hazin iiroklori foth eloyib,
“Torkib” iisto “Manavi”lo koniillori saldin fels.

No ola ol yar ilo mon bir gecani siibh eloyom,
“Siistor” ilo bu gecomiz kas ki, dono birca ilo.

Saf esqino socdo etdim, “Siigtor”’imin avaziyla,
Qiirur verdin Inqilaba, adim diisdii dildon-dilo.
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Maye’sinde muhabbetim dondii 1tir sacan giile.

Sen Siister’in vataninda Ipek gibi bir ad aldin,
Cosan, tasan o ilhamin benzer dagdan inen sele.

Izin versen Berdast sana kapi agar avaz igin,
Ezgilerin merhem oldu, goniilleri aldin ele.

Oksar iken Rehdvi’yi, Emiri’ye sevdalandin,
Emir-Siister avazina ¢ektirmedin asla ¢ile.

Hiimdyiin’un Siister’ini giiriil giiriil istiyorsan,
Siistere’ye, Bistin ile Mevlevi’ye bir goz eyle.

Uzerine Terkib’inin Manevi’yi ekleyince
Seven gonlii atesinle ¢evirdin bir avug kiile.

Sevgilimle bir geceyi gecirsek keske bag basa,
Siister ile o geceyi sabah etsek giile giile.

Avazesi Siigter’imin beyan etti saklilari,
Inkilap’in sevgisini o diisiirdii dilden dile.

yy
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Musiqginin zirvasindo dogma mugam sofoq sagir,
Biitiin mugam ladlarina soxavatls qap1 agir.

Mugam iisto kdklonibdi “Azan” 6zii ozal giindon,
O golblari ovsunlayir, sofalidir hor bir iindon...

Ovsunlandim “Sahnaz’1yla Xanin saqraq, gur sosindo,

Neco boylik hikmot varmis mugamlarin gusesinda.

Alinmayan bir qalaymis, dema, yarin galb qalasi,
“Kiird-Sahnaz”a toslim oldu o — xalqimin giil balasi.

Ol ¢atmayan zirvaloro “Herati”yla qosa getdik,
Fath olunmaz qalalar1 “Mahur” ils biz foth etdik.
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Musikinin zirvesinde mugam daim 151k sagar,
Makamlara, perdelere cesaretle kap1 acar.

Makam ile okunmustur ezan da ta ezel giinden,
Kalpler sifa bulur elbet o sihirli sesten, {inden...

Biiytilendim Sehnaz ile Han’mn" sakrak, giir sesinden,
Giirtl giiriil hikmet akar mugamlarin giisesinden.

Fethedilmez bir kaleymis meger yarin kalp kalesi,
O kaleyi fetheyledi iste Sehnaz-Kiirdi sesi.

Herati’yle kostuk vardik erisilmez zirvelere,
Mahar ile kapi agtik acilmayan kalelere.
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Oxu, biilbiil, “Mahur-Hindi”, ildirumlar goyda ¢axsin,
Vatan esqi, hayat esqi qalbimizdan sel tok axsin...

Cile, biilbiil, Mahur-Hindi, gokyiiziinde simsek caksin,
Yurt sevgisi, yasam aski kalbimize bol bol aksin...

“MAHUR-HINDI”

Gozdim Irani1, Turani, “Mahuri”do qurdum qala,
Istadim ki, mugamimiz yaddaslarda daim qala.

“Bordast”inda “Novruz-Ocom” meydan verdi igidlora,
“Mayo”’sindo qismat oldu “Saz-Kar1yla “Congi” ¢ala.

“Hiiseyniyyo” qiyyo ¢okdi gdy do, yer do goldi dilo,
Ald1 Hiiseyn Ibn Olini agusuna Korbiibola.

“Raki-Hindi”, “Vilayati” soda sald1 vilayata,
Giingixandan giinbatana oldu ona ¢ox miibtola.

“Sikasta”ylo'’ “Miibarrige” “Miihoyysr”ls tamamlanib,

“Ogsiran”lar kas birlogo, Qarabag: geri ala.

“Oraq-Kabil” cila verir, “Herat 1yla porvazlanir,
Oski Turan ellorinds “Rak-Abdulla” masken sala.

“Xar1 biilbiil” ne¢o ildir hasrat galib biilbiiliine,
Sah, babas1 “Heydori”yls qisas alib zafar cala.

Samirado igid Babok ayilmadi, saqqalandi,
Bazz qalasi nalo ¢okdi “Gorayi”yls “Zil-Uzzala”.

Kéklonmisen, ay Inqilab, “Zil-Qatar”in avazina,
Son da, ey dost, iirayindo “Mahur”'" adli ocaq gala.
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MAHUR-HINDI

Gezdim Iran’1, Turan’1, Mahiri’de kale kurdum,
Diledim ki mugam ile s6hret bulsun giizel yurdum.

Berdast’inda Nevruz-Acem meydan verir yigitlere,
Maye’sinde Sazkdr ile eder Cengi sanli ordum.

Hiiseyniye bir cigliktir Hiiseyin bin Ali i¢in,
Dinleyenin gozlerinden bosanan yaglari gérdiim,

Rak-i Hindi, Vildyeti yayillmisken vilayete,
Dogusundan batisina bu ezgiyle bir ses verdim.

Sikeste’yle' Miiberkaa Muhayyer’le tamamlandi,
Asirdn’lar bir olsaydi kalir miyd: goniil derdim.

Arak-Kabil cila verir, Herati’yle havalanir,
Rak-Abdullah kervaniyla Turan illerine erdim.

Har-1 biilbiil nice yildir hasret kalmis biilbiiliine,
Kisas i¢in ordulart Haydari’yle cenge siirdiim.

Samarra’da yigit Babek parca parga edilirken,
Bezz Kale’den Girayi’yle Tiz Uzzal’ e haber verdim.

Tiz Katar’m ahengine meyyal iken, a Inkilap,
Ben dostlarin yiiregine Méahir'' ile boyle girdim.
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Oxu, biilbiil, “Zaminxara” xabar versin connat eldan,
Asiqlara ¢along horsiin “Xart biilbiil” adl giildan...

“BAYATI-QACAR”

“Bayat-Qacar” nals ¢akir, Bayat eli diisiir yada,
Moftun edir qolbimizi, canimizi salir oda.

“Novruz-Rovand” hoyat verdi, “Zongi-Sotiir” gorarlasd,
“Mayo”’sindo “Hiiseyni”’si layiq oldu yiiksok ada.

“Sikosteyi-Fars™1 ilo “Miibarriqo™ nalo ¢okdi,
“Miihayyar”’s qanad verdi, bu diinyaya sald1 sada.

“Zil Bayati-Qacar” ilo ahii-nalom qalxdi goyo,
“Sovqi-Ofza” ayaq verdi ¢atdim haqqa, hom murada.

Connostmokan “Zamin” yurdu, can dormani “Xara” ligiin,
Insanlara sofa verdi, giil agzimiz ¢atd1 dada.

“Diigah” 6zii avaziyla koniillori foth eyladi,
Dord-gom bizi mohv edondo, “Zominxars” yetdi dada.

“Obu-Ota” s18al ¢okdi “Zominxars” kiiroyina,
Ona sadiq olan “Saronc” 6z dmriinii vermoz bada.

“Mavaran” do haram saydi musiqini Din-Islama,
“Ruhiil-Orvah” séziin dedi, doniik ¢ixan dondii yada.

Mugamlarin immaninda “Zominxars” kigik ada,
O, ruhlara qida verir, yarasiqdir hor bir lada.

“Zominxara”, ay Ingilab, insanlarin dord molhomi,
“Sah Xotai” olac etdi, candan ¢ixdi1 bola, qada.
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Cile, biilbiil, Zemin-Hdre cennet yurttan haber versin,
Har- biilbiil ciceginden asiklara bir tag orsiin...

BAYATI-KACAR

Bayiti-Kagar inlerken animsanir yine Bayat,
Uzdii bizi bu hasretlik, ne zamandir acep vuslat.

Nevruz-Revent can piari, Zeng-i Siitiir yer bulunca
Maye’sinde Hiiseyni’yi ahengiyle kilar azat.

Sikeste-i Fars’11le Miiberkaa feryat eder,
Gokyiiziine agmak i¢in Muhayyer’e verir kanat.

Tiz Baydti-Kacar ile ah i zarim ¢ikt1 arsa,
Sevk-Efzd da ayak verdi, sayesinde aldim murat.

Cennet gibi Zemin yurdu, can derman1 Hdre icin
Hastalara sifa oldu, agizlara o verdi tat.

Goniilleri ahengiyle Diigdh nasil fetheyledi,
Hiizln bizi oldirirken Zemin-Hdre etti imdat.

Ebu-Itd arka oldu Zemin-Hare ahengine,
Sireng ise bu hususta gostermistir cok sadakat.

Maverdiinnehr’e gore teganni ki haram imis,
Riihii’l-Ervah hal diliyle konusmaya ister ruhsat.

Mugamlarin ummaninda Zemin-Hadre bir adadir,
Goniillere bir merhemdir, gidasidir ruhun fakat.

Zemin-Hire, a Inkilap, dertlerine ilag olur,
Sah Hatai avaziyla dizlerine gelir takat.

e e e e R e L e



Ingilab Nadirli e~o'e~o'e~o e~ e~ Mugamls Diinyam

Oxu, biilbiil, “Sahnaz” iista, qalbim sandan safa alsin,
Biganalar iirayinda malham sasin maskan salsin...

“SAHNAZ”

Naz elo, ol saho ki, naz etmoadadir Sahinazim,
Biilbiil hor vaxt yar1 iiciin 6tmodadir, Sahinazim.

“Bordast”m1 “Maya” ilo guseyi “Sahnaz” eladin,
“Kiirdii-Sahnaz” avazina yetmododir, Sahinazim.

Avazinla mast elodin son hom sahi, hom cahani,
“Dilkas”inlo tirak agrim getmadadir, Sahinazim.

“Mahur-Hind”s qonaq getdin, “Orta Mahur” voton oldu,
Qom eylomo, hasrat xofun itmoadadir, Sahinazim.

Seyda biilbiil, “Sahnaz” iisto ahii-fogan eylomisaon,
Arzun sanin bir giil kimi bitmadadir, Sahinazim.

“Mayo Sahnaz”, “Dilkos”imo kdlgs salan “Soddi-Sahnaz”,
Esqin ulu zirvesine yetmododir, Sahinazim.

“Sur’um sono layla c¢aldi oziz, dogma ana kimi,
“Saddi-Sahnaz” “Sur-Sahnaz”1 6tmodadir, Sahinazim.

“Dilkes” ilo “Soddi-Sahnaz”, ay Inqilab, kéniil dadim,
“Azorbaycan”, “Ayaq” ilo bitmodadir, Sahinazim.
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Cile, biilbiil, Sehnaz ile kalbim senden sifa bulsun,
Dertlilerin yiiregine senin sesin merhem olsun...

SEHNAZ

Naz eyle ol Sah’a ki naz etmededir Sahinaz’im,
Biilbiil daim yari i¢in 6tmededir, Sahinaz’im.

Berdagt’ 1in1 Mdye ile giise-i Sehnaz ederken,
Sehnaz-Kiirdi avazin1 tutmadadir Sahinaz’im.

Yeri gogii sermest eden avazinla — Dilkes’inle
Yiiregimden aci, elem gitmededir, Sahinaz’im.

Mahar-Hint e konuk oldun, Orta Mahiir vatanindir,
Dert etme ki artik hasret yitmededir, Sahinaz’im.

Seyda biilbiil, Sehnaz ile ¢cok inledin, ¢cok sizladin,
Emellerin giil misali bitmededir, Sahinaz’im.

Maye-Sehnaz, Dilkes’imi gblgeleyen Sedd-i Sehnaz
Askin yiice zirvesinde tiitmededir, Sahinaz’im.

Siiri sana ninni soyler 6z sevgili annen gibi,
Sedd-i Sehnaz Sir-Sehnaz’1 yutmadadir, Sahinaz’im.

Dilkes ile Sedd-i Sehnaz, a Inkilap, goniil acar,
Azerbaycan Ayak ile bitmededir, Sahinaz’im.
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* * *

Oxu, biilbiil, “Orta Mahur” iiraklari foth eylasin,
Algcatmayan zirvalara qoy ucalsin magrur sasin...

“ORTA MAHUR”

Besiyinin basi iisto Cabbar omi layla calib,
Yaratdig1 “Orta Mahur” tarixlors izin salib.

Orta avaz qayasiylo “Mahur Hind”s ark eyloyib,
“Hiiseyni”si “Bordast” olub amalina sadiq qalib.

“Mayo”’sinda parvazlanib “Pancigah”la qosa durub,
“Orta Mahur” “Ussaq1yla kéniillori bando salib.

Biilbiillorin coh-cohinog “Vilayoti” meydan verib,
“Sahinaz™ yada salib xos xoyala, fikro dalib.

Andim mugam dosgahini, golb oxsayir zili, bomi,
“Maxlut” ilo “Vilayati” parvaz edib, ¢ox ucalib.

Sikestolar silsilosin sikostasi'? heyran edib,
“Miiborrigo” avazini solalali gaydan alib.

“Miiborrigqo”, “Ssiyan”la tamam oldu “Mahuri”do,
“Orta Mahur”, ay Inqilab”, yaddaslarda, golbds qalib.
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Cile, biilbiil, Orta Mahiur goniilleri eglendirsin,
Erisilmez zirvelere ulasacak sakrak sesin...

ORTA MAHUR

Cebbar amca”" bu makamda gor bak nasil bir nam saldi,
Orta Mahir dinledikge yiireklerde dert azaldi.

Orta seste giivenmistir Méhir-Hint'in'? dostluguna,
Hiiseyni’si Berdagt oldu, bu dostluga sadik kaldi.

Maye’sinde kanat ¢irpt1 Peng¢gdh ile bir olmaya,
Orta Mahiir Ussak ile bu mecliste goniil aldu.

Biilbiillerin 6tmesine Vildyeti meydan verdi,
Animsadi o Sehndz’1, tath tath diise daldi.

Dinledik¢e mugamlar: goniil oksar tizi, pesi,
Mabhlut ile Vildyeti zirvelere pek yiiceldi.

Sikeste’ler zincirini Sikeste’si12 hayran eder,
Miiberkaa avazinm selaleden, ¢aydan aldi.

Miiberkaa Asirdn’la tamamland1 Mdhiri’de,
Orta Méhiir, a Inkilap, kalbimizde daim kald.
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* * *

Oxu, biilbiil, “Rahab” iista, xilas olaq dard-baladan,

Yaxin, Orta, Uzaq Sarqdan parvazlanib galsin sadan...

“ROHAB”

Ko6nliim olub sana-sana, esq oalindon goldim cana,
Yara yetsom “Rohavi”ylo savab olar bu cahana.

“Roha” 6zii ilham ald1 “Urfs” adl1 bir gdzoldon,
Koniil verdi “Rohavi’yo “Omiri”ylo goldi cana.

Tobiotdo ilk sevgili biilbiil ilo giil sayilir,
“Rohavi”nin “Maya”’sindo biilbiil yandi esq oduna.

“Rohavi”yle “Miibarqo”do"’ mizrab vurdum sari simo,
“Miihoyyari “Hicaz” ilo “Osmani”ni sald1 gqana.

“Mosihi” do “Ayaq” iiclin cila ald1 “Miihoyyar”don,
Meydan verdi “Oraq”iya, 6zii qald1 yana-yana.

Ey nagmozon, “Oraq” eyls, qoy sevgimiz “Rak”™i olsun,
“Qorayi’ni salsin yada “Masihi” tok nacib ana.

“Maosihi”ni dork eloyib yiyslendim Din-islama,
“Rohavi’ds, ay Inqilab, esqin doniib giiliistana.
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* * *

Cile, biilbiil, Rehap ile kurtulalim bu beladan,
Yakin, Orta, Uzak Sark’tan kanatlanip gelsin seddn...

REHAP

Bagrim oldu pare pare, askin ile iiziildii can,
Rehavi’yle yare ersem cennet olur bana cihan.

Rehd yine ilham ald1 Urfa denen bir giizelden,
Goniil verdi Rehavi’ye, Emiri’yle o buldu can.

Rehavi’nin Mdye’sinde askla yanan biilbiil miidiir,
Hep biilbiille giile benzer sevdalilar — canla canan.

Rehavi’yle Miiberkaa" bam teline dokununca
Muhayyer’de Hicaz ile Osmani’ye bulandi kan.

Mesihi de Ayak icin cila aldi Muhayyer’den,
Cekilerek bir koseye Araki’ye verdi meydan.

Hey nagme-zen Arak ile bu sevdamiz Raki olsun,
Garai’yi unutmasa o Mesithi keske bir an.

Mesihi’yi anlayinca sahip oldum ben Islam’a,
Rehdvi de, a inkilap, asiklara bir giilistan.
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Mbona ¢ox dedilor ki, “Nava” haqqinda yazma. Lakin,
inadkarligim mani bu mugam haqqinda yazmagq fikrim-
don dasindira bilmadi. Odur ki, digar adabiyyatlara mii-
raciat etdim va mugam bilicilori ilo bir sira sohbatlor
apardim. Digor mugamlardan farqli olaraq “Nova’nin
torkibinda sarbast ifa olunan “Bayati-Kiird” va “Dasti”
mugamlart vardwr. Onu da qeyd edim ki, tokco “Nava”
haqqinda bu asari yazmaq iiciin basqa mugamlarin
hamisina nisbaton balka d» daha cox zohmat cokasi
oldum...

Oxu, biilbiil, oxu “Nava”, qodim tarix diissiin yada,
Mugamlarin salnamasi qalb oxsasin, ¢catsin dada...

“NOVA”

Giil baginda sehrlondim — bu no sasdi, bu no iindii,
Koklonibdi “Nova” ista, dema, bu sas biilbiiliindii.

Gortiniir ki, “Nava” 6zii ilk yaranan avaz olub,
Sonra onun sodalari iksir kimi gana dolub.

“Nova” elo agacdir ki, kokii gedib dorinliya,
Budaqglart mugam kimi sada salir anginliya.

Dork eyloson mugamlarin Nuh babas1 “Nava’ni son,
Zonn edordim, mugamati dork etmonin fovqiindoson.

Tiirk 6vlad1 Novai do Nova adin soraf bilib,
Ona homlo edanlors hoqgaratlo baxib giiliib.
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Nevd hakkinda yazmamam konusunda bana ¢ok
telkinde bulundular. Ama inat ettim ve bu makam
hakkinda da yazmak diisiincesinden vazgecmedim. Ek
olarak birtakim kaynaklara basvurdum ve mugam
konusunda uzman kisilerle goriistiim. Diger makam-
lardan farkl olarak Nevd’nin biinyesinde Baydti-Kiirt ve
Desti adli iki bagimsiz makam da yer alir. Bir tek su Nevd
boliimiinii yazmak icin belki eserin tamamindan daha
fazla sikintiya katlanmak zorunda kalmis oldugumu da
belirtmek isterim...

Cile, biilbiil, cile, Nevi animsatsin mazimizi,
Eskilere gotiiriiyor mugamlarin sesi bizi...

NEVA

Giil baginda duyduklarim biiyiilii bir ses mi, {in mii?
Nevd ile okunuyor, yoksa bu ses biilbiiliin mii?

Neva midir makamlarin en eskisi, kidemlisi?
Kanimiza islemistir Neva’mizin billur sesi.

Nevd Oyle bir agac ki kokii isler derinlere,
Dallar1 da mugam gibi yayilmistir enginlere.

Mugamlarin Nuh Babasi su Nevd’y1 bilse kisi,
Mugamlara asinadir, biliyordur demek isi.

Tiirk evladi Nevai de bu ad1 bir seref bildi,
Kendini hor gorenlere hakaretle bakt1, giildii.
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Tolatiimlii zamanlarda son ugurla addimladin,
Qiirurlandin, ayilmadin, tarixlorde qaldr adin.

“Nova” - molhom, xos avazi liroyima sevgi verdi,
Saf qoalbimi ovsunladi tiikonmayon sevgi dordi.

Cox giymatli, hom do diirlii xozins var bu “Nova”da,
Tarix boyu yasayacaq xos avazli bu “Nova” da.

“Bordast” kimi parvazlanib O, “Nova”ya dondii “Sur”da,

Xos avazla ilham verdi Avestaya, oldu Oda.

“Maya”’sinds “Bohri-Nur”u koniillors nur ¢iladi,
“Haci Darvis” insanlara Yaradandan nur diladi.

Ofsarilor zorbi ilo tarix boyu soziin deyib,
“Ofsari”nin avaziyla xogsmoramli libas geyib.

Tozadlarla yogrulmusdur “Nova’nin ¢ox sobo, ladi,
Hokm verir “Obu Ota”, “Nisapur’u agiz dadi.

“Baba Tahir” sirdas oldu “Sah Xotai” babamiza,
Sohrat tacin qismot etdi bu miiqgoddas obamiza.

“Hicazi”lor Yaradana mohabbatdon yaranmisdir,
“Orabi”si,'® “Ocomi”si'’ ziilfiin kimi daranmisdir.

Nisapurdan “Nisapurak”™ parvazlanib, qanad agib,
“Nova” 6zii giinos kimi Nisapurda sofoq sagib.
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Nice zorlu zamanlarda sen denendin, sen sinandin,
Her devirde saygi ile anilacak senin adin.

Nevd Oyle bir merhem ki yliregime sevgi verdi,
Neva ald1 kalbimdeki {iziintiiyti, hiiznii, derdi.

Cok degerli, cok ¢esitli hazine var bu Nevd’da,
Tarih boyu yasayacak hos ahenkli bu Neva da.

Berdagt gibi kanatlanan bir Nevd’ya dondii Sér’da,
Ahengiyle ilham verdi Avesta’ya, oldu Oda.

Maye’sinde goniillere nur indirir o Bahr-i Niir,
Haci Dervig duasinda yeryliziine diler huzur.

Afsarlilar giicii ile tarihlerde birakti iz,
Afsari’nin ahengiyle Afsarli’y1 anariz biz.

Neva’mizin subeleri bastan basa tezathidir,
Ebu-Itd sert olsa da, Nigdpar™u pek tathdir.

Baba Tahir, Sah Hatai atamiza sirdas oldu,
Giizel yurdum bu cetlerle devlet, servet tact buldu.

Hicazi’ler ilahi bir muhabbetin timsalidir,
Arabi’yle'® Acemi’si'’ ¢ifte belik misalidir.

Nisapir’dan Nisdpiirek pervaz etti, kanat agti,
Neva da bir glines gibi Nigapir’da 11k sagti.
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Koarkiik - tiirkiin dogma yurdu, asrlarlo zillot ¢okib, Kerkiik Tiirk iin 6z yurdudur, asirlarca mazlum oldu,
“Korkiiki”ylo golbimizo gom, kodarin giiliin okib. Kerkiiki’yle kalbimize hiiziin, keder, ac1 doldu.
“Dilkos” yeni qiyafodo ¢ixdr “Nova” avazina, Dilkes Neva avazina ¢ikar yeni bir suretle,
“Dilonvaz”la koniil verdi sevonlarin galb sazina. Dil-Niivdz da yiirekleri bulusturur muhabbetle.
“Azorbaycan”, ay Ingilab, connat mokan olasidur, Azerbaycan, a Inkilap bil ki cennet olacaktr,
Mugamlarim yaddaslarda obadilik qalasidir. Mugamlarim akillarda ilelebet kalacaktir.
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* % % * % %
Oxu, biilbiil, “Bayat-Kiird iin'* avazyla, qalblor cossun, Cile, biilbiil, gozler giilsiin Baydti—Kiirt14 sesi ile,
Asiq-masuq 6z yarina “Nava” iista nagma qogsun... Bu Nevd’dan sevk alarak seven kalpler gelsin dile...
“BAYATI-KURD” BAYATI-KURT

“Bayat-Kiird”lo verir cavab asiq-mosuq 0z yarina, Asik ile masukaya Baydti-Kiirt aracidr,
Tobiotdo biilbiil heg vaxt qovusmayir 6z xarina. Biilbiillerin hos ezgisi sevenlerin ilacidir.
“Bayat1-Kiird” “Bordast” 11 “Ciidayi’ylo ovoz edib, Bayati-Kiirt Berdast’ in Ciiddyi’yle degistirdi,
Esq evino ziyarato “Haci Yuni” 6zii gedib. Ask evine sevenleri Haci Yiini eristirdi.
Ocomilor mugam ilo zirvalors yiiksoliblar, Acemiler mugam ile zirvelere yiikselmistir,
“Bayat-Ocom”"” avaziyla asiqloro xos giin dilor. Bayiti-Acem" sesinden asiklara sevk gelmistir.
“Azorbaycan” avaz ils sevanlora ilham verib, Azerbaycan ezgisiyle asiklara ilham verdi,
“Zominxaro” ayaq verib agiqloro sino gorib. Zemin-Hare sefkatiyle sevenlere kanat gerdi.
Nalo ¢okon “Bayati-Kiird” ovsunlayir tiroklori, Nalesiyle Bayati-Kiirt sizlatirken goniilleri,
Xos avazdan yogrulubdur mugamlarin diroklori. Mugam sesi bahgelerde inletiyor biilbiilleri.
Konliim yena parvaz eylor “Bayati-Kiird” avaziyla, Iletseydi ruhumuza Bayati-Kiirt hos avazi,
“Nova” 0zii layla calar Ingilaba qgolb saziyla. Nevid ile titrer miydi Inkilap’in goniil sazi.
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* % % * % %
Oxu, biilbiil, “Dasti” iista, qoy koniillar parvaz etsin, Cile, biilbiil, kanatlansin seven kalpler Desti ile,
Nala ¢akan biilbiillorin imdadina “Nava” yetsin... Nevd sesi destek olsun feryat eden o biilbiile...
“DOSTI” DESTI

Ulvi esqin qapisim “Nova” 6zii mogrur agib, Yiice askin kapisin1t magrurlukla Nevd agti,
“Daosti” onun somasinda giinos kimi sofoq sagib. Desti onun semasinda giines gibi 151k sacti.
“Bordast” yenos isiq salir “Nova”, “Dasti” yollarina, Berdast yine aydinlatir Nevd, Desti yollarini,
“Mayo”’siylo “Ocom Dosti” qiivvat verir qollarina. Maye ile Acem-Desti gliclendirir kollarini.
“Gileygi”lor Gilokids Gileyini miras qoydu, Yakinanlar Gilegi’de yakinmay1 birakmistir,
Baxib “Nova” avazina iiroklori hosrat oydu. Ozlem yiiklii yiirekleri Nevd sesi ¢cok yakmustir.
“Pohlavi” cohd eyladi ki, “Ciidayi”den xilas ola, Pehlevi de Ciiddyi’den kurtulmaya gayret etti,
Yar yetigo murazina, sevinc ilo gozii dola. Yare varip muradina ermek icin niyet etti.
Giinosi do Tanr1 sanib beyat etdi ona “Gabri”, Giinesi bir mabut bilmis, tapinmistir Gebri ona,
“GoOvhori”yso agkar etdi, mogzindadir esqin covril. Gevheri cok ¢ile ¢gekmis bu diinyada ask ugruna.
“Manavi”yls ¢ixd1 lizo mahiyyati “Dasti’mizin, Manevi’yle belli oldu Desti’mizin mahiyeti,
Magzi yalniz esq imis bu diinyada gostimizin. Su diinyada yalniz agkmuis arif olanin niyeti.
“Sah Xotai” s1gal ¢okdi “Dosti’mizin giil basina, Sah Hatai hep Desti’nin arkasinda olacaktir,
“Qomongiz”’lo ayaq verdi, diisdii xalqin yaddasina. Gam-Engiz’le yol bularak tarihlerde kalacaktir.
“Nova” dzii, ay Inqgilab, biilbiillorin nalssidir, Nevi, sanki a Inkilap, biilbiillerin nalesidir,
Ayaq veron “Nigib-Foroz” “Dosti”’mizin son sasidir. Ayak veren Nigib-Firdz Degti’mizin son sesidir.
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“ZORBI-MUGAMLAR?”

“Zarbi-Mugam” szal giindon millotimo ilham verib,
Igid xalqum doytiglera casaratlo, golbon gedib.

Osmanlidan parvazlanib tiirk ogluna layla calib,
Bayatiyla mugam “Mani” tiroklordo moskon salib.

Esqin ulu somasinda “Somayi-Soms” haray ¢okir,
Sevanloarin lirayinda saf mohabbat giilii okir.

“Qarabagin sikostosi” ¢agirigdir ellorima,
Qoymaz yagi1 ayaq basa borokatli ¢ollorima.

Uraklori fath eyloyon “Heydori”m do sel tok dasir,
Cusa golon igidlorim al¢atmayan daglar asir.

“Sikosto”mlo"® nalo ¢okdim Qarabagin diizlorindo,

“Arazbar1”m sofoq sa¢d1 Korkiik, Tiirkman gozlorindo.

“Ovsari” xos avaziyla igidlors qiirur verir,
Vaton esqi nagmalasib golobalik giiliin darir.

“Herat1”m da “Kabili”yls igidlora ilham verir,
Diismonlorin homlasing oronlorim sina gorir.

“Monsuriyya” comoardlari galoboys haraylayr,
Hor zofori nosillors bir hadiyys, miijdo sayir.

“Zorbi-Mugam”, ay Ingilab, qolobalor salnamosi,
Doyiiglordon galiblorin bu avazla golor sosi.
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VURMALI MUGAMLAR

Bu mugamlar ta ezelden milletime sevk vermistir,
Erenleri savaslara cesaretle sevk etmistir.

Osmanli’dan temel alan, Tiirk ogluna ninni olan
Bir Mani’dir goniillerde hos ahengi, izi kalan.

Askin yiice dergahinin Simd-yi Sems biilbiiliidiir,
Sevenlerin yiireginde agmamais bir agk giiltidiir.

Karabag’in Sikestesi bir davettir bu millete:
Diismanlar1 sokma sakin bu mukaddes memlekete.

Goniilleri fetheyleyen Hayderi’m bir seldir - cosar,
O sevk ile yigitlerim agilmayan daglar asar.

Sikeste'm'® bir ¢13lik oldu Karabag’in diizlerinde,
Arazbar bir 151k oldu Kerkiikliimiin gozlerinde.

Afsari de narasiyla yigitlere gurur verdi,
Vatan aski, zafer sevki ezgi oldu, kalbe girdi.

Herati’mle Kabili’min yeri daim oldu meydan —
Diismanlarin hamlesine gogiis geren bir kahraman.

Mansiiriye erenleri zaferlere seslemistir,
Zaferlerin anisii yiireginde beslemistir.

Bu mugamlar, a Inkilap, birer mertlik hikayesi,
Savaglarda yigitlerin narasiyla kilig sesi.
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Azarbaycan! Ulu mokan, damarimda axan ganim,
Mugam, monim iftixarim, gidalanir ondan canim.

Votonimiz ozal glindon musiqinin besiyidir,
Mugamatim bu besikdo musiqiys sahliq edir.

Aylar, illor, gorinalor bir-birini 6tocakdir,
Mugam — sevon koniillorin imdadina yetocokdir.

Mugamlarin “Maya”’sindo mozar evim gazilaydi,
“Zominxara” — bas dagima bomi ilo yazilaydi.

“Segah”1min avaziyla xalqim mens layla dess,
Diisiinordim: bu diinyada xalqim ti¢iin etdim naso...

Dogma xalqim, foxr elo ki, asrarongiz mugamin var,
Alqis sona! Biitiin xalglar sanir soni ¢ox boxtiyar.

Baki Mugam Festivali tarixlords qalacaqdir,
Dodaglarda nogma olub, koniillors dolacaqdir.

Xanondolor zovq alaraq koniillors nur sagirlar,
Mugamlardan, ay Ingilab, millatlors séz acirlar.

A~
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Azerbaycan — ulu mekan, damarimda akan kanim,

Mugam — benim iftiharim, mugam — benim ruhum, canim.

Ta ezelden musikinin besigidir aziz vatan,
Bu musiki tilkesine mugam oldu ama sultan.

Nice aylar, nice yillar ve ylizyillar hep gececek,
Mugam seven goniillerin imdadina yetisecek.

Mugamlarin Mdye’sinde bana mezar kazilsaydi,
Zemin-Hdre o tasima pesi ile yazilsaydi.

Segdh’imin ahengi bu, aginayim ben bu sese,
Yiiregime huzur veren bu giizel ses hi¢ dinmese.

Aziz halkim, kivang duy ki esrarengiz mugamin var,
Helal sana, bu diinyada artik sensin en bahtiyar.

Bakii Mugam Festivali tarihlerde kalacaktir,
Dudaklarda ezgi olup goniillere dolacaktir.

Sanatkarlar mugamlardan goniillere 151k sagar,
Halkimin bu servetinden Inkilap da bahis agar.

A~
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Ulu Ondorimiz HEYDOR OLIRZA OGLU
OLIYEVIN aziz xatirasina ithaf edirom

Yeni diinya yaradanim, shson deyir Sono zaman,
Olmay1bdir xislotindo xainlors osla aman.

Cotin giindo millotimo arxa duran Ulu Ondar,
Hor amalin al sohardir, qaranlifa vermoz giiman.

Ziilmotlorin bagrin yarib gadir polad ollarinlo
Vatonimi connat edib, qazandirdin ona ad-san.

Tanrim Saoni xalq eyloyib tarix {i¢iin, millat {igiin,
Getmomisan ucuz séhrat arxasinca Son heg bir an.

Dors alibdi Ingilab da Senin 6rnok moktobindon,
Istoyordi o moktabdon darsin alsin har bir insan.

Saoraf bildin gohroman tak xalq yolunda qoymagi can,
Soni daim yad edocok, sevocokdir Azorbaycan!..

Oz adin1 hakk eylodin tarixlorin yaddasina,
Son Heydarson, xidmatine qiymat verir biitiin cahan!..

15 dekabr 2003-cii il

e e e e R L e

Inkilap Nadirli e~ o~ e~e~e~oMugjamh Dinyam

* % %

Biiyiik Onderimiz ALI RIZA OGLU
HAYDAR ALIYEV’in Aziz Anisina

Yeni diinya kuran 6nder, alkisliyor Seni zaman,
Senin yiice sahsiyetin hainlere vermez aman.

Dar giiniinde milletime arka olan biiyiik lider,
Her emelin bir 1s1ktir, 6¢ aliyor karanliktan.

Zulmetleri pargaladin ¢elik gibi ellerinle,
Emeginle, gayretinle cennet oldu aziz vatan.

Tanrim Seni yaratmigtir milletime kurtarici,
Ucuz sohret, iin pesinde kogsmadin Sen asla bir an.

Senin biiyiik okulundan Inkilap da dersin alda,
Dilerim ki bu okuldan dersin alsin her bir insan.

Aziz cani halki i¢in feda eden kahramansin,
Seni daim anacaktir, sevecektir Azerbaycan!

[lelebet tarihlerde kalacaktir Senin adin,
Sen Haydar’sen — degerini iyi bilir biitiin cihan.

15 Arahk 2003
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* % %

Nizami Gancaviya nazira

Sevgi diinyama yena do giil iizlii yar golmis idi,
Geyinib toy libasini, nazli xumar golmis idi.

Seyr edirdi ¢gamanzari, giiliistanda tor giil idi,
Xozan vuran bag-bagcama bir novbahar golmis idi.

Ko6nliimii moaftun eloyon alomi do mast eladi,
Esq evimi qarot edon bir isvokar golmis idi.

Baxdiqgca giil camalina, ona vuruldum yens mon,
Sux gamoti canlar alan nazli nigar golmis idi.

Oz9l giindon bu votonim gozollorin diyaridir,
Siikr elodim baxt evima dadli niibar golmis idi.

[Thamimin giicii ¢atmir bu sohnoni tosvir edom,
Vuruldugum seyrangaha bir sehrkar golmis idi.

Giil camal1 Ingilaba ilham veron sevgili yar,
Ey Nizami, royada yox, bil, asikar golmis idi.
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* % %

Nizami Gencevi’ye Nazire

Ne saadet, agk evime giil yiizlii yar gelmis idi,
Stislenerek, bezenerek nazli nigar gelmis idi.

Tatl tath salinirken giilistanda bir taze giil,
Sonbaharda san bahgeme bir ilkbahar gelmis idi.

Su gonliimii alan gilizel, edasiyla sermest eder,
Ask evimi yagmalayan bir sivekar gelmis idi.

Baktik¢a giil cemaline asik oldum déne done,
Servi boylu, zilfii gece, bir meh-ruhsar gelmis idi.

Ta ezelden benim yurdum giizellerin iilkesidir,
Vatanima giizellerle yine bahar gelmis idi.

[Thamimin giicii yetmez bu sahneyi anlatmaya,
Gizellerin alayina sanki serdar gelmis idi.

Giil cemali Inkilap’a ilham veren o sevgili,
Ey Nizami, riiya degil, bil, asikar gelmis idi.
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Xastayom, yoxdur dordima bir derman, ey tabib,
Caro et, qoy sevincim olsun imman, ey tobib.

Maocnuni-bimaram mon esq yolunda ozoldon,
Rohm eylo, olmasin gbz yasim leysan, ey tobib.

Diismiisom gom doryasina, eylo dordo slac,
Litf qil, xilasima ver 6ziin forman, ey tobib.

Qoalb deyir yasa foqot, esqim eyloyir tiigyan,
Neyloyim, zalim falok vermir aman, ey tabib.

Tokceo sonson tobibim, yoxdur 6zgs bir tobib,
Son ol gomli halima golban yanan, ey tobib.

Sadigem 6z shdims yanan parvans kimi,
Vaslindan Inqilabdir vafa uman, ey tobib.
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Hastayim, yoktur benim derdime derman, ey tabib,
Care kil, hosnutlugum ko olsun umman, ey tabib.

Caresiz Mecniin benim agkin yolunda onceden,
Rahm kil kim olmasin géz yas1 baran, ey tabib.

Kalmigim derya-y1 gamda, halime kil bir ilac,
Simdi sen kurtulmama lutf eyle ferman, ey tabib.

Ask ile cosmak diler gonliim hentiz der var yasa,
Gerg¢i gor zalim felek vermez ki imkan, ey tabib.

Bil ki bir sensin tabibim, yoktur 6zge bir tabib,
Sen acirsin halime si1dk ile candan, ey tabib.

Sadikim her nice kim pervane can eyler feda,
Inkilap vaslin umar, vermek diler cén, ey tabib.
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Dordimi badi-soba, yara dedin, bas no dedi?
Tapib onsuz iiroyim yara, dedin, bas no dedi?

Diismiisom esq oduna, dordimin yoxdur dormant,
(okmosin asiqini dara, dedin, bos no dedi?

Biilbiili-divanayom, hasrotom giil butasina,
Tor giiliim qismot olur sara, dedin, bos no dedi?

Yaniram hicr oduna, ax1 Macnundan betorom,
Zovvaram, golmisom mon zara, dedin, bas no dedi?

Silmadi hasrat selini dideyi-giryanimdan,
Etmoadi dordimao bir ¢ara, dedin, bas no dedi?

Qolbi yar hosratindan qdvr elayer Inqilabin
Hicran edib giiniinii qara, dedin, bas no dedi?
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Derdimi bad-1 saba yare dedin de ne dedi
Oldu onsuz yiiregim yara dedin de ne dedi

Diiseli ask oduna derdime yoktur derman
Cekmesin as1g1n1 dara dedin de ne dedi

Biilbiil-i gamzedeyim hasretim ol giil dalina
Giiliimii verdi felek hare dedin de ne dedi

Yakmisim hicr oduna cani beter Mecnun’dan
Di kerem et bu dil-i zare dedin de ne dedi

Silmedi g6z yasini dide-yi giryanimdan
Kilmadi derdime bir ¢are dedin de ne dedi

Bagrini hasret odu yakt1 yine Inkilap’mn
Hicran etti giiniinii kara dedin de ne dedi
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Oz hokmiinii verdi Xudam, asimani O yaratdu,
Bu diinyan1 boxs eloyib, muradina O da ¢atda.

Oli iistdo bir ol yoxdu, kimso Ona hokm eyloyo,
Isim, cisim olmasa da, fogat 6zii bir hoyatdu.

O, xilgati ciit yaradib Adom ilo Hovva kimi,
Yero, gdoyo hokm eloyon Yaradandir Onun adi.

Hor insana nisan qoydu kohkosanda bir ulduzu,
Alt1 gling yer iiziinii xolq eloyib O oyatdi.

Tanrim bizi clit yaradib, amalina sadiq qalib,
Qismot etdi soni mono, dedi, hoyat bir biisatdi.

Ingilabam, abidiyom kainat1 Yaradanin,
Yar esqindir qiblogahim, bunlar 6zii bayanatdi.
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Hiida verdi “Kiin” emrini, bak nasil cihan yaratti,
Hikmetinden sual olmaz, cihani yoktan yaratti.

Mukaddim i Muahhir ii Malikii’l-Miilk, Adil, Aziz,
Miiheymin i Miitekebbir, Rahim i Rahméan yaratt.

Adem ile Havva’yi ¢ift yaratmistir Yaratici,
Yeryiiziinii siislemeye bilesin, insan yaratti.

Kainat1 alt1 giinde yaratt1 O hikmetiyle,
Her insana gokyiiziinde bir yildiz nisan yaratti.

Tanrim bizi ¢ift yaratmus, ¢ift yaratmis her canliyi,
Beni sana asik etti, seni bana can yaratti.

Su Inkilap bendesine rahmeyledi Yaratici,
Isvesini nazli yarin, derdine derman yaratti.
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Qarabagim, g6z agmisam bu diinyaya qucaginda,

Verdin monos cosqun ilham, kama yetdim ocaginda.

Agcabadim, ana oldun dar ayaqda dogmalara,
Uzeyirin, Fiizulinin nofasi var torpaginda.

Niisabonin yurdu Bordos, Tortorimlo durub qosa,
Bir dayaqdir Qarabaga qalsa da qom sazaginda.

Ponah xanin, Natovanin foryad edir mozarlari,
Kaman kimi inlor konliim Agdam, Susa foraginda.

Lagmimin, Qubadlimin hasratilo odlaniram,
Sair konltim nalo ¢okir Kolbacorin soraginda.

Qalib diismon pancasinds Zongilanim, Cabrayilim,
Fiizulim ¢ox azab ¢okir quzgunlarin caynaginda.

Qalx ayaga, Azarbaycan! Nicat Sonin olindadir,
Yagilardan xilas olaq, alom giilsiin novraginda.

Ingilabam, arzum budur azad ola Qarabagim,

Biilbiil kimi coh-coh vuram, otir sagan giil baginda.
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Karabag’im, bu diinyaya ben gelmisim kucaginda,
Tiikenmeyen ilham verdin, murat aldim ocaginda.

Agcabedi’m, ana oldun sen dar glinde soydasima,
Uzeyir’in, Fuzuli’nin nefesi var topraginda.

Niisabe’nin” yurdu Berde Terter’imle aymi safta,
Destek olur Karabag’a, kalmissa da uzaginda.

Penah Han’in,”~ Natevan’in' . sizlar simdi kemikleri,
Dertli derli inler génliim memleketin 1raginda.

Lacin’tmin, Kubatli’min hasretiyle yaniyorum,
Hayalim hep dolasiyor Kelbecer’in o daginda.

Cebrail’im, Zengilan’1m, Fuzuli’m hep zuliim gortr,
Cigneniyor giizel yurdum igreng diigman ayaginda.

Ayaga kalk Azerbaycan! Necat Senin elindedir,
Cetlerinin kan1 vardir, bak mukaddes bayraginda.

Inkilap der, kurtuldugu giinii gérsem Karabag’in,
Biilbiil gibi sakirdim ben hos kokulu giil baginda.
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Piinhan esqimi car eylodim, ey yar, bilmadin,
Alomo agikar eylodim, ey yar, bilmadin.

Fiizulidon oxz eylodim, mon ki, macnunlugu,
Mocnuntok ahii-zar eylodim, ey, yar, bilmadin.

Esqinin atogiylo yanan galbimi, zalim,
Bu esqo giriftar eylodim, ey yar, bilmodin.

Liitf ilo socdo qildim, sonin giil camalina,
Qom dagina giizar eylodim, ey yar, bilmadin.

Esq alomino biganason, hali deyilsen,
Oz canimi bimar eylodim, ey yar, bilmodin.

Ingilabam, bivofadan vofa umdum, yeter,
Saf esqimi viigar eylodim, ey yar, bilmadin.

e e e e R L e

Inkilap Nadirli e~ o~ e~e~e~oMugjamh Dinyam

Gizli aski asikar ettim, ey yar, bilmedin,
Ciimle alemlere car ettim, ey yar, bilmedin.

Devrimde Fuzuli’den aldim ben Mecnunlugu,
Feryat, figan, ah i zar ettim, ey yar, bilmedin.

Askinin atesiyle yaktim gonliimii, zalim,
Belalara giriftar ettim, ey yar, bilmedin.

Goriince sevkim artar senin giil cemalini,
Gonliimii dertli hezar ettim, ey yar, bilmedin.

Yine bana bigane oldun, agina degil,
Ben su canimi bimar ettim, ey yar, bilmedin.

O bivefadan umma vefa Inkilap yeter,
Bu sevdadan artik ar ettim, ey yar, bilmedin.
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Miiqaddss esqimi, canan, alomo car eylomisom,

Bu Mocnun konliimii, ey yar, dords diicar eylomisom.

Gost eyloyib bu diinyan1 esqin ilo dolanmisam,
Camalinin hasratiylo can1 bimar eylomisom.

Bagi-giiliistan yaranir naleyi-biilbiiller {igiin,
Sanaraq connot oran1 didari-yar eylomisom.

Moftun olmusam, gbzolim, ziilfiin porisan halina,
Yetmomisom viisalina ahii-qubar eylomisom.

Sevgilim, esqinds varam yens mon ovvalki kimi,

Mohobbot miilkiimii, ey yar, daim gomxar eylomisom.

Zonn elodim bu diinyanin on vofali yar1 soni,
Viranoydi konliim evi, onu giilzar eylomisom.

Sayyaralar sevisarak kahkosanlar yaratnuslar,
Ingilabam, ol sobabdon esqimi var eylomigom.
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Mukaddes agkimi, canan, aleme car eylemisim,
Su Mecnun gonliimt, ey yar, derde diigar eylemisim.

Yeryiiziinii agkin ile dolasirken bastan basa,
Cemalinin hasretiyle can1 bimar eylemisim.

Gilistanda giiller agar biilbiilii inletmek i¢in,
Ben de cennet esiginde ah ile zar eylemisim.

GoOnlimi kaptirdim gitti yarin perisan ziilfiine,
Bu ask ile avareyim, terk-i diyar eylemisim.

Sevgilim, agkinla yine yanmaya amade goniil,
Sevda miilkiinde bu askla ben iftihar eylemisim.

Yeryiiziinde en vefali, hakikatli seni gérdiim,
Bu ylizden seni kendime, giizelim, yar eylemisim.

Seyyareler seviserek Kehkesanlar yaratmislar,
Ben Inkilap bu diinyada aski siar eylemisim.
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Moni Macnun elayan, tok sano canan demigom,
Esq evimo $6lo sacan mahi-taban demisom.

Oz9l giindon vurgun oldum sonin giil camalina,
Go6zolim, saf esqini dordimo dorman demisom.

Vofali asiginom, gol, divans bilmo mani,
Qolbimo hakim kosilon yara ceyran demisom.

Huri-molokson, goriirom esq-mohabbotdo soni,
Coannati-mokanda sona giili-xondan demisom.

Atosi-esqin ilo, yar, moni bihus elodin,
Miiski-onbor qoxuna mon sofa, logman demisom.

Alomi esqo soni bihudo gérmoadim osla,
Ingilabam, cani, ey yar, sona qurban demisom.
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Beni Mecnun’a geviren, bir sana canan dedim,
Ask evimi aydinlatan hursid-i taban dedim.

Ta ezelden vurgun oldum senin giil cemaline,
Yarin tertemiz askint derdime derman dedim.

Vefakar asiginim, bil, divane sanma beni,
Kalbimin hakimi olan, su canimda can dedim.

Huri misin, melek misin muhabbet {ilkesinde,
Sanki cennet bah¢esinde bir giil-i handan dedim.

Ates-i agkin ile yar, beni sermest eyledin,
Misk i amber kokuna ben sifa-y1 Lokman dedim.

Alem-i ask igre seni bigane gérmedim hic,
Inkilap’1m cani ey yar, canana kurban dedim.
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9li Mehdiya nazira

Baxdim giil riixsarina, connati-rizvanini gordiim,
Hosrati-camalini, ziilfii-porisanini gordiim.

Tokmiisdii qara ziilfiinii 0 mina gordons yeno,
Xostoydi, koniil esqli tobibi-logmanini goérdiim.

Cokmisdi ay iiziino o qara nigab1 ziilf ilo,
Girdim sehr nigabina bagi-giilistanin1 gérdiim.

Sevda ilo moni o, 6z bagina bagban eyladi,
Gozdim bagga-bagini, connati-mokanini gordiim.

Ancagq bir diloyim var idi bizi xalq eloyandon:
Arzuma qovusdum yeno mon, bir do canani gérdiim.

Ingilabam, o afatin divanasiydim, a Mehdi,
Siikr olsun Tanriya, esqin ulu sultanini gérdiim.

e e e e R e A s

Inkilap Nadirli e~ o~ e~e~e~oMugjamh Dinyam

Ali Mehdi’ye Nazire

Baktim yarin giil yiizline, cennet-i Ridvani1 gérdiim,
Cemaline hasret iken ziilf-i perisan1 gordiim.

Siyah ziilfiinii dokmiis yar billur gerdanina yine,
Goniil dertli bir hastadir, tabib-i Lokman’1 gérdiim.

Cekmis iken giil yiiziine ziilfl ile kara perde,
Girdim yarin bahgesine, bag-1 giilistan1 gordiim.

Sevda ile bahgesine beni bah¢ivan eyledi,
Dolastik¢a bahgesini o cennet mekani gordiim.

Gergeklesti dualarim, siikiir olsun Allah’1ma,
Kavustum yarime yine, giil yiizlii canan1 gérdiim.

Su Inkilap o afetin divanesi oldu ¢ikt,
Diyar-1 ask i¢cre Mehdi, giizeller sultan1 gordiim.
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Yarab! Gordiim canani, esq oduna yaxdi maoni,
Atdi miijgan oxunu nizoloro taxdi moni.

Qomzasi canlar alan o canan, bir huri-molok,
Esqim tigyan eladi, o yar baxan vaxtt mani.

Ay da, Giinas do onun giil {iziins socdos qilir,
Onsuz gane elomoz padigsahin taxtr mani.

Varimdir bir gileyim esqin dorgahindan monim,
Neyloyim, cofa ¢okdim kodor dasa ¢axdi moni.

Cox dedim: “Insaf els, asigine etmo cafa”,
Baxmadi bu s6ziimo, ildirim tok ¢axdi moni.

Cani cananina vermok, bir adatdir azaldon,
Cani1 qurban eladim, qgom-kadarim sixdi1 mani.

Uymaram bir daha mon gozsllorin isvasineg,
Esq ohli Ingilabam, mohabbatim y1xdi moni.
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Ya Rab, sevdigim o canan gonliimii atese yakti,
Atti1 miijgan oklarini, beni mizraklara takt.

Gamzesi ald1 canimi, huri midir, yoksa melek,
Mutluluktan ugar oldum, yiiziime giilerek bakti.

Ay da, Giin de giil yiizliniin karsisinda soniik kalir,
Gizellere sultan oldu, gonliimiin tahtina ¢ikt1.

Askin yiice dergahina derdimi yanmaya geldim,
Nice zaman bu acilar gonliimii sizlatti, yakti.

Aslglna etme cefa, dedim, merhamet diledim,
Dinlemedi o zalim yar, su goniil evimi yikt1.

Cani cananina vermek asiklar itiyadidir,
Canimi canana verdim, cananim canimdan bikti.

Uyar miyim bir daha hig¢ giizellerin isvesine,
Inkilap, aska kapildim, sonda bu ask beni yakt1.
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% % % % % %
Diisdiim esqin boalasina, moni bimar eylodin, Diistiim askin belasina, isim ah i zar oldu,
Yandi canim hicrindo, yar, diinyami dar eyladin. Yandi canim hasret ile, diinya bana dar oldu.
Hasratinlo nalo ¢okdim biilbiil tok ¢comonindo, Hep nale vii efgan ettim biilbiil gibi giilsende,
Esqin ilo yanmagimi 6ziin agkar eylodin. Askin ile yandigim, yar, sana asikar oldu.
Cox bolalar ¢okdi basim vaslino yetmok {i¢iin, Yuslatma ermek i¢in ¢ok bela cekti basim,
Diyari-esq alomino moni sordar eyladin. Asiklarin ordusuna bu kulun serdar oldu.
Sonsiz monos inan, ey yar, ofsanadir bu diinya, Anladim ki yar olmasa efsane imis cihan,
Tus oldum miijgan oxuna, moni sikar eylodin. Su cihani gergek eden yine ask-1 yar oldu.
Camalina indi bildim asiq olanlar ¢oxdur, Cemaline bilirim ki asik olan ¢ok olur,
Eyloyorok ohdo vofa ogyar1 xar eylodin. Gergek asik bir ben iken gayrisi agyar oldu.
Ingilabam, zonn elodim dildarim olacagsan, kallap’a umardim ki vefakar ola ol yar,
Piinhan esqimi, gozolim, alomo car eyladin. Asigina ne yazik ki yar-i cefakar oldu.
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Somad Vurguna nazira

Konliim parvaz eyloyar nazli yarin esqino,
Moni moftun eyloyan sux nigarin esqino.

Mbohabbaot alominds asl asiq parvanadir,
Canini foda eylor bir sikarin esqino.

Foraqi-hoasrat qaldim uyduqca hor nazina,
Qtissadon, gomdon uzaq bir viigarin esqina.

O giil, biilbiilso monom, vurgunam qéng¢asing,
Vermisom cani yara, saf ilgarin esqino.

Baxdim giil riixsarina, mozlumi-cahan oldum,
Konliimo ilham veran tok madarin esqina.

Alom go6zal olsa da, mon onun asiqiyom,
Biilbiiliinii gézloyon ndvbaharin esqino.

[lahi gozolliya socdo edor Ingilab,
Moloklarin sultani ol dildarin esqino.
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* * *

Samet Vurgun’a Nazire

Gonliim pervaz ediyor nazli yarin agkina,
Beni sevdali eden suh nigarin agkina.

Muhabbet aleminde asik ol pervanedir,
Cani atese yakar doner narin agkina.

Cevri ziyade etti uydukca her nazina,
Gozleri kan dokiicii ol hunharin agkina.

Biilbiil-i seyda benim ol gonca-1 handéna,
Feda etmisim cani1 giil-ruhsarin agkina.

Nale vii efgan ettim giil goncasindan ayri,
Bir kere yiiziime giil ah ii zarin askina.

Alem giizel olsa da ben onun asig1yim,
Biilbiiliinii bekleyen nev-baharin agkina.

[lahi giizellige kapilmistir Inkilap,
Melek yiizii nur gibi ol dildarin agkina.
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* * *

Quwzildan, biiriincdan, na da marmordan
Qoyulan abida istamirom man.

Tanrim o6zii oldu bu isda yarim,
Daglarda giil acdi xos arzularim.

Siikr etdim Allaha, dondiim abida”,
Omallarim qoydu mana abida.

Ulu Tanrim, hokmiin ilo saysiz zoforlor ¢almisam,
Yaratmisam, yasatmisam, ohdima sadiq olmusam.

Forhad kimi kiiliing ¢alib Ki¢ik Qafqaz daglarinda,

Kalbacar tok bir mociizo, yeni sohar, yurd salmisam.

Lacindag: foth eyloyib, ordan baxdim Qarabaga,
Xalqga hosrat qalan dagin bir fatehi sayilmisam.

Murovdagin, Dalidagin sinasindon yollar ¢okib,
Yiiz min insan xilas edib, xos xoyala ¢ox dalmigam.

Tale 6zl qismat etdi, xalga xos giin boxs eyloyib
Kalbacarin kd¢masinin garsisini man almisam.

“Boytlik Sor’u cilovlayib, Bakimizi xilas etdib,
Zonn edilon miigkil igin ¢arasini mon qilmisam.

Moan “Mugamli Diinyam” ils “Navalors Ormagan™
ITham ilo yaradaraq, riibabimi1 ¢ox ¢almigam.

Tarix boyu vurusmusuq, miistoqillik gazanmisiq,
Foxr edirom o tarixdo, sorafotlo mon galmisam.

Ingilabam, vurgunuyam bas1 garli zirvalerin,
Omolimlo o daglarda zirve kimi ucalmisam.

* Abid — Allaha sitayis edon
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Altindan, giimiisten, ne de mermerden
Kendime bir heykel istiyorum ben.
Allah’in yardimi bana oldu yir,
Gergek oldu biitiin iyi arzular.
Allah’a siikrettim, dondiim abide,
Yaptiklarim oldu bana abide.

Yiice Tanrim, yardiminla sayisiz zaferler ¢aldim,
Basararak, yasatarak meslegime sadik kaldim.

Ferhat gibi kazma vurdum Kiiciik Kaftkas Daglari’nda,
Kelbecer’de bir kent kurdum, bu isimle bir ad aldim.

Lacin Dagi’n1 fethettim, nice zorlu gayret ile,
Erisilmez zirvelere emegimle ben yol buldum.

Murovdag’ i, Delidag’in iizerinden yol ge¢irdim,
Zor giinlerde yiiz bin cana necat olan ¢are kildim.

Kader bana kismet etti boyle zorlu bir gorevi,
Kelbecer’den ben halkimin gé¢mesine engel oldum.

Biiyiik Sor’u dizginledim, Bakii’miizii ben kurtardim,
Zor denilen bu gorevde ne usandim, ne de yildim.

Su Mugamli Diinyam ile Torunlara Armagan’t*,
Yazmakla ben nese veren rebabimi sevkle ¢aldim.

Tarih boyu savasarak bagimsizlik kazandik biz,
Ne mutlu ki o tarihte sayginlikla ben de kaldim.

Ben Inkilap, s1g1yim karla kapl zirvelerin,
Amelimle o daglarda zirvelere ben yiiceldim.

: Armagan — Miellifin Torunlara Armagan adli kitabi Tiirkcede daha 6nce
(Yedirenk Yaynlari, Istanbul, 2010) yaymlanmgtir.
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Alomi maftun eloyon canana man na deyim?
Ziilfii onbar qoxuyan sux torlana mon no deyim?

Gozollorin gozolliyi demos bir boala imis,
Molaiks zonn edilon insana mon no deyim?

Dardimin dormani sanson, bunu ki, bilir alom,
Dords olac etmoyon bir logmana mon no deyim?

Mohobbot alominda tiirfo gdzallor gérmiisom,
Asiqi sikar edon qas-kamana mon no deyim?

Hor asiqin ulduzu var kohkasanlar i¢indo,
Ulduzu goériinmoyon asimana man nd deyim?

Ingilab, hor asiqin 6z sevgili canan1 var,
Asiqo can vermoyan o ceyrana mon no deyim?
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As181 hayran eden o canana ne denir?
Amber kokulu ziilf-i perisana ne denir?

Giizelin giizelligi megerse bela imis,
Melek gibi goriinen su insana ne denir?

Alem bilir derdimin bir tek sensin dermant,
Derde ilag etmeyen sen Lokman’a ne denir?

Muhabbet aleminde turfa giizeller gordiim,
Asiklar1 avlayan o kemana ne denir?

Her as181n y1ldiz1 var Kehkesan i¢inde,
Yildiz1 gériinmeyen asumana ne denir?

Inkilap, her 4s131n bir cani, bir canani,
Yare feda olmayan kuru cana ne denir?
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Yahu! Esq parvanasiyom, Fiizulidon dars almigam,
Esqin ulu dorgahina Macnun kimi yol salmisam.

Arzularin ganadinda seyr edorok bu diinyan1
Geyib sadliq libasini bulud kimi bosalmisam.

Sonin gozal gamatini vasf edorok nogmom ilo
Pak sevgimin riibabini esqin ilo ¢ox calmisam.

Bu bililbiiliin nalssini, sdylo, nodon duymadin son?
Mon bigars sohralarda xos xoyala ¢ox dalmisam.

Asiqinam, zovq alaraq, sanin masum baxisindan,
Saf esqinin agusunda zirvolors ucalmisam.

Dolanmisam sohralar1 geco-giindiiz divano tok,
Yetmomisom viisalina, cavan iken qocalmigam.

Hosrotinlo Ingilabin can evini viran etdin,
Ol sobadoan bahar fasli, xozoal kimi saralmisam.
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Pervane-i askim, yahd, Fuzuli’den dersim aldim,
Askin yiice dergdhimma Mecnun misali yol buldum.

Hayallerin kanadinda dolasirken yeryiiziinii,
Ozleminle yagmur yiiklii bulutlar misali doldum.

Servi boylum, kametini 6vmek i¢in layikiyla
Su gonliimiin rebabini agkin ile sevkle caldim.

Bu biilbiiliin nalesini sdyle neden duymadin sen,
Herkes yare kavugsmusken ben bigare sensiz kaldim.

Senin tatl bakisinla kah goklere yiikseldim ben,
Kah agkini arayarak derin deryalara daldim.

Dolastik¢a beyabani gece giindiiz hayalinle,
Vuslatina eremedim agkin ile Mecnun oldum.

Hasretinle Inkilap’in can evini harap ettin,
Bu sebepten bahar vakti giiz yapragi gibi soldum.
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* * *

Molla Panah Vagqifa nazira

Moni mandon eloyon bu zomanadon kiismiisom,
Ohdino doniik ¢ixan giili-ronadan kiismiisom.

Diisdiik esqin bolasina eyladik candan vofa,
Esqi giinos sanmayan divanadon kiismiigom.

Ah-nalomls fogan etdim bu sonsuz hasrating,
Qolbimi viran eyloyon gomxanadon kiismiisom.

Mon ki, sonin asiqinom, eylo dordims cara,
Leylisi goriinmoyan bu ofsanodon kiismiigom.

Moni maftun eylodin son o parisan ziilfiino,
Konliimii dords salan son biganadon kiismiisom.

Samu-sahar divans tok dolandim ey yar, basina,
Mon 6ziimdan - eggo yanan parvanadon kiismiisom.

Ingilab, ¢cokmo qohrini hor bivofa gozolin,
Vofasiz1 vasf eloyan toranaden kiismiisom.
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* * *

Molla Penah Vakif’a Nazire

Beni kendimden alan su zamaneye kiistiim,
Ahde vefa etmeyen giil-i ranaya kiistiim.

Diistiik ask belasina, cani feda eyledik,
Aski giines bilmeyen o divaneye kiistiim.

Ah ile efgan ettim diinyada hasretinden,
Gonliim gibi yikiktir, bu gamhaneye kiistiim.

Ben ki sana asigim, derdime bir ¢are kil,
Leyla’s1t bulunmayan o efsaneye kiistiim.

GoOnliimii esir etti ziilf-1 perisanina,
Asigina zulmeden o biganeye kiistiim.

Sabah aksam agkinla dolanip durdum, ey yar,
Kendime - agka yanan su pervaneye kiistiim.

Inkilap, her bivefa giizel icin cekme dert,
Vefasizlar1 6ven bu teraneye kiistiim.
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Moni mayus edani goriim alomds xar olsun,
Ugsun basina xanimani, yurdu tar-mar olsun!

Yetmosin 6z murazina, hoyat tamin dadmasin,
Homdomi, dostu, sirdasi homigo ogyar olsun!

Giinlori ah-vayla kegsin, qolbi yara baglasin,

Omiir yaz1 qisa donsiin, hey zolil, bimar olsun!

Donstin gara bir ziilmoato is1ql giindiizii do,
Ucalsin ahi, nalasi bu diinyaya car olsun!

Dosta xoyanat eloyan tus galor xoyanato,
Xoyanatlo bas kosona el do deyor: “Ar olsun!”

Ingilabam, arzum budur dosta xilaf ¢ixanin
Tanrim versin bolasini, sadiq dosta yar olsun!
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Beni meyus edenlerin isi ah ii zar olsun!
Yikilsin hanumanlari, yurdu tarumar olsun!

Muradina eremesin, hayattan tat almasin,
Sag1 solu dort bir yan1 hasimla agyar olsun!

Giinii inlemekle gegsin, parelensin cigert,
Ilkbahar1 kisa donsiin, zelil i bizar olsun!

Donstin kara bir zulmete aydinlik glindiizleri,
Rahat, huzur bulamasin, diinya ona dar olsun!

Hain olan ihanete kurban gider kendisi,
Kuyu kazan kendi diiser, bu da bir siar olsun!

A Inkilap, dilerim ki dosta namert olanin
Allah versin belasini, sadik dostlar var olsun!
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Sevgilim, golbimi sixma, amandi,
Esqimi daglara caxma, amandi.

Koniil riibabimin xos avazisan,
Mani gam oduna yaxma, amandi.

Qoyma kiilo donsiin iirokds esqim,
Arzumu gol sigo taxma, amandi.

Tok sonin esqinlo vurur iiroyim,
Monos yad noazorlo baxma, amandi.

Qoy goalbin golbimtok ¢ixarsin qgorar,

Qoalbinin hokmiindon ¢ixma, amandi.

Son Tanr1 gismatim, alin yazimsan,
Qalbimas agitok axma, amandi.

Ingilab kénliinii sona veribdi,
Gal bu can evimi y1xma, amandi.
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Sevgilim, kalbimi sikma, ne olur,
Su goniil evimden ¢ikma, ne olur.

GOniil rebabimin tatli sesisin,
Beni ateslere yakma, ne olur.

Kalbimde agkimi kiile ¢evirme,
Baska goniillere akma, ne olur.

Sevgilim, agkinla yanan asiga
Yabanci gozlere bakma, ne olur.

Ben senin agkinla alirim nefes,
Sen de askimizdan bikma, ne olur.

Sen benim kaderim, alinyazimsin,
Ama simsek olup cakma, ne olur.

Inkilap gonliinii sana vermistir,
Su goniil evimi yikma, ne olur.
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Gozalim, esqimi giil eylomisan,
Koniil hosratimi kiil eylomison.

Alomo sigmayan tufan esqimi
Salib komondino lal eylomison.

Moano ilham veran birca anini
Omriimo calay1b il eylomison.

Moni most eloyon tobassiimiinlo
Sevinc yaglarimi sel eylomison.

Koniil istoyimi, mohobbatimi
Sirin toranali dil eylomison.

Esqinlo nurladib can otagimi
Naogmomin bomini zil eylomisan.

Dar giinde boynuma salib qolunu
Diinyami covabhir, 1ol eylomison.

Gozolim, soninlo vidalasanda
Kovrolib arxamca ol eylomison.

Ingilab1 salib esqin oduna
Osir eylomison, qul eylomison.
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Benim saf agkimi giil eyledin sen,
Goniil hasretimi kiil eyledin sen.

Zincire vurulmaz ¢ilgin agkimi
Dindirip, susturup lal eyledin sen.

Bana ilham veren bir tek anini
Omriime ekleyip yil eyledin sen.

Beni sermest eden tebessiimunle
Seving yaslarimi sel eyledin sen.

Sevgimi, agkimi, arzularimi
Tatl tath 6ten dil eyledin sen.

Askin 151k sacar goniil evime,
Gonliinden gonliime yol eyledin sen.

Dolayip kolunu benim boynuma,
Dar giinde miigkiilii halleyledin sen.

Giizelim, seninle vedalasirken,
Arkamdan hiiziinle el eyledin sen.

Inkilap’1 yaktin ask atesine,
Esir eyledin sen, kul eyledin sen.
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Ya Robbim! O dilars kas ki, yarim olaydi,
Esqim onun golbinds abadi yurd salaydi.

Vuruldum camalina, he¢ 6ziim do bilmadan,
Onun esqi galbimdos foth olunmaz qalaydi.

Sacds qildim hiisniing, qifilland1 dil, dodaq,
Miigaddos esqim onun kas golbina dolayda.

Tanrim 6zl géndorib, 0 monim boxt ulduzum,
Giinasdon nur alan giil, qalb sazimi ¢alaydi.

Gozolliyi eylodi mozlumi-cahan mani,
Dindiraydi konliimii kiisdiiroydi, alaydi.

Hosratlo baxdi mono, badirlonmis ay idi,
[lahi qiidratindon yaranmis bir giin, aydi.

Inqilaba rohm etso, qovusar viisalina,
Saf mohobbot esqino, ohdo vofa qilaydi.
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Allah’im, o giil yiizlii sevgilim olsa keske,
Askim onun gonliinde bir mesken bulsa keske.

Vuruldum cemaline nasil oldu bilmedim,
Muhabbeti kalbimde ebedi kalsa keske.

Asik iken hiisniine kapandi agzim, dilim,
Mukaddes agkim onun gonliine dolsa keske.

Kaderin armagani, benim talih y1ldizim,
Gonliimiin rebabini eliyle calsa keske.

Cevri ile kiistiirlip mazlum-1 cihan etti,
Konusturup gonliimii yeniden alsa keske.

Sanirsin ki denizden yiikselen dolunaydi,
Mubhabbet deryasina benimle dalsa keske.

Inkilap’a merhamet etse, ersek vuslata,
Aramizdaki ahde vefakar olsa keske.
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Yarim monim yarimmis, ikimiz bir canmisiq,
Bu diinyan1 azoldon connot mokan sanmisiq.

Soykokiimiiz ballidir Adom ilo Hovvadan,
Mohabbatin tiikonmaz nuruna boyanmisiq.

Canana can demisik, golbimizin yaridi,

Giinosdon nur almisiq, biz nurdan yaranmisigq.

Tanr1 mohobbatindon yaranmigdir millotim,
Haqqin esqi yolunda dema biz ozanmisigq.

Esqi giinos sanibdir ozl giindon ulumuz,
Mohobboto bas oyib, esq oduna yanmisiq.

Esq odundan yaranib, Odlar yurdu votonim,
Ingilab, esq obadi, biz iso mehmanmusiq. ..
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Yarim benim yarimmis ikimiz bir canmisiz,
Ask ile yeryiiziinii bastan cennet sanmisiz.

Ana babamiz belli Adem ile Havva’dan,
Mubhabbetten figskiran o nura boyanmisiz.

Canana can demisiz, gonliimiize yar odur,
Giinesten nur almisiz, ask ile nurlanmisiz.

Tanr1 muhabbetinden yaratilmis milletim,
Biz de bu aski 6ven badeli ozanmisiz.

Aski bir nur bilmistir ta ezelden ulumuz,
Aska boyun egerek o atesle yanmisiz.

Ask atesinden dogdu, Inkilap, Odlar Yurdu,
Ebedi agk yurdunda gecici mihmanmusiz...
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Ohli-hal maclisina istarom canan galsin,
Yar1 vofadarim, esq oduma yanan galsin.

Baxisi canlar alan, nuri-didom, dildarim,
Qomzali, ohli-kamal mashuri cahan galsin.

Asiq haqdan dilayar, baqi-connat giiliint,
Boad g6zo goriinmasin, viisala plinhan galsin.

Esq divanosiyom, vurmasin qolbimo yara,
Eylasin ohds vafa, maclisa rovan galsin.

Leyli esqi, bigaro Qeysi Macnun eyladi,
Yarin1 Macnun eloyon afoti-can golsin.

Hor gdzolin, Ingilab, 6z esq pervanosi var,

Ohds sadiq yarini, qoy Mocnun sanan golsin.
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Ehl-1 hal meclisine dilerim canan gelsin,
O yar-i vefadarim, agkimla yanan gelsin.

Melek yiizliim, dildarim, nuruaynim, sevgilim,
Gamzesi can alic1 afet-i cihan gelsin.

Asik Hak’tan dilermis bag-1 cennet giiliinii,
Kem goze goriinmesin, haneye nihan gelsin.

Aski ile yanarken kirmayip kalbimizi,
Ahde vefa eylesin, meclise o can gelsin.

Leyla’nin agk1 Kays’1 gor ki Mecnun eyledi,
Askiyla su aklimi1 basimdan alan gelsin.

Her giizelin, Inkilap, bir pervanesi vardur,
Bagrimi ateslere yakacak olan gelsin.
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Omriimiin giil baginda tor butasan, gdzolim,
Gal hicrinls eylomo bagrimi gqan, gozolim.

Esqinlo zovvar kimi mon Koboni dolandim,
Mehrabim, sacdogahim, panahimsan, gozalim.

Porvanotok yaniram esq odunda mon sonin,
Foxarotlo goymusam yolunda can, gézalim.

[k esqimin nuruna hosrat qoyma gol moni,
Sonsiz mans kainat olar zindan, gozalim.

Glinos do nur ¢iloyar sonlo viisal cagima,
Mohobbotsiz yasamaq deyil asan, gézalim.

Xoyalinla, ey pori, bu cahan1 dolandim,
Vafa qilsan sevincim olan iimman, gozalim.

Ohdos vofa qilmasan, tork edorom diinyant,
Inqilabsiz galarsan, mono inan, gézalim.
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Omriimiin giil baginda taze fidan giizelim,
Hasretinle eyleme bagrimi kan, giizelim.

Ask ile haci gibi tavaf ettim Kabe’yi —
Bana mihrap, secdegah, umut olan, gilizelim.

Pervane gibi yandim senin agkinla daim,
Yoluna feda olsun bas ile can, giizelim.

[1k askimin nuruna hasret birakma beni,
Sensiz bana kainat olur zindan, gilizelim.

Giines de 151k sagar senin geldigin yola,
Senden ayr1 kalamam bil ki bir an, giizelim.

Hayalinle, ey peri, yeryiiziinii dolastim,
Vefa kilsan sevincim olur umman, gilizelim.

Ahde vefa etmezsen el ¢ekerim diinyadan,
Inkilap’siz kalirsin, bana inan, glizelim.
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Sevgilim, esqimlo ¢okmo imtahana moni,
Bir daha yetirmoz asiqi-zomana moni.

Esq divanosiyom diyari-esqindo sonin,
Naz ilo dondormo mozlumi-cahana moni.

Hor giillin 6z otri, biilbiiliin 6z avazi var,
Sormostom otrin ilo, dondor bagbana mani.

Ziilfi komondin ilo moni mobhus eyladin,
Voaslinlo yetir ey yar, dino, imana moni.

Munisim nals oldu, yetinco viisalina,
Mohtac eylomo, ey giil, bir do logmana moni.

Do6zmiisom hor cofana, dézocom bil, yeno man,
Ingilabam, rahm eyls, gotirmo cana mani.
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Sevgilim, cefan ile etme imtihan beni,
Bir daha yetistirmez, bilesin, zaman beni.

Serseri bir Mecnun’um ben diyar-1 agkinda,
Nazin ile eyleme mazlum-1 cihan beni.

Her ¢icegin kokusu, biilbiiliin avazi var,
Mest olurum kokundan, alsan bah¢ivan beni.

Ziilfiin kemendi ile beni mahpus eyledin,
Vaslinla izin verme terk ede iman beni.

Enisim nale oldu erince vuslatina,
lyilestirmez ey giil, Hekim-i Lokman beni.

Katlandim her cefaya, katlanirim ben yine,
Inkilap, cevri ile sintyor canan beni.
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Dostum, akademik
Ohliman Omiraslanova

Fasillors banzoyon émriin do dord ¢agi var,
Hor bir ¢gagin bar veron, otir sagan bagi var.

Tanr1 nizama ¢okso, kdrpo golso diinyaya,
Miidrik olar, banzayar O Giinagos, hom Aya.

Uzii giildii diinyanin Tanrinin xos ¢aginda,
Zoka 15181 yand1 bir ana qucaginda.

Miiqoddos arzulara bagban goldi diinyaya,
Adi korpo demorom, logman goldi diinyaya.

Agsaqqalliq, miidriklik Saonin tale payindi,
Elmin ilo qurdugun sarsilmaz sarayindi.

Arzularin giil agsin bu Vatonin dasinda,
Omoallarin yagasin millstin yaddasinda.

Tanr1 soni qorusun! Son garaksaon ellars,
Adin nogmoayo doniib, ¢oxdan diisiib dillora.

S6ziimiiz - gan yaddasi, edir hoyatda fogan,
Omolimiz qalacaq “Navalore armagan”.

Ingilabin dilinds adin qiirur gaynagi,
Qoy ¢aglasin hor zaman elmin gaynar bulagi.
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* * *

Dostum, Bilimler Akademisi
Azast Ehliman Emiraslanov’a

Mevsimlere benzeyen hayatin dort ¢cagi var,
Her ¢cagin meyve veren, 1tir sagan bagi var.

Tanrinin liitfii ile gocuk gelse diinyaya,
Nur sacilir yliziinden, benzer Giines’e, Ay’a.

Yiizii giildii cihanin mevsimin hos ¢aginda,
Zeka 15181 yand1 bir anne kucaginda.

Umitleri yeserten bahgivan oldu sanki,
Siradan biri degil, bir Lokman oldu sanki.

[lim, tefekkiir Sana Tanridan bir armagan,
[lmin ile yaptigin saray yikilmaz, inan.

Vatanin her taginda arzularin yesersin,
Halkimin belleginde kalacak olan Sensin.

Tanr1 Seni korusun, hep yasa goniillerde,
Adin bir sarki gibi dolasacak dillerde.

Sesimiz gokkubbede yankilansa da bir an,
Hayirli amel kalir “Torunlara Armagan”.

Inkilap’in dilinde adin gurur kaynagi,
Hep giiriil giiriil aksin ilim, irfan bulagi.
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% % % % % %
Vaton esqi, yar esqi tok miigoddosdir bu diinyada, Vatan aski yar agkina es, kutsaldir bu diinyada,
Bu amali yasadana socdo qilar bu diinya da. Bu emelle yasayana secde kilar bu diinya da.
Qohromanlar bu diinyaya g6z a¢ir bir gohroman tok, Onlar yigit gibi acar bu diinyaya hep goziinii,
Zoforinin ziyastyla bu hoyata verir bozok. Zaferlerin ziyastyla siisler biitiin yeryiiziini.
Qohromanlar bu diinyanin s6hrat taci sanilibdi, Bu diinyanin basina bir sohret tacit kahramanlar,
Mord mord kimi, namord iso namord kimi anilibdi. Mert hep merttir, namertleri herkes namert gibi anar.
Qohromanlar yasayiblar, osrlorlo yasayacaq, Kahramanlar hep yasamus, asirlarca yasar onlar,
El sevgisi dasiyiblar, illor boyu dasiyacaq. Kalplerinde halk sevgisi, vatan aski tagir onlar.
Ornokdir gonc nasillora qohromanliq tariximiz, Ornektir geng kusaklara kahramanlik tarihimiz,
Ke¢misimiz, diinonimiz yaddaglarda salibdir iz. Geg¢misimiz, o0 mazimiz birakmustir sanli bir iz.
Omriin kegon giinlorini gohroman tok yasamisam, Omriin gecen giinlerini yigit gibi yasadim hep,
Ingilabam, el dordini dmriim boyu dasimisam. Ben Inkilap, el derdini dmiir boyu tasidim hep.
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Bozi terminlarin izahi:

1. “Yegah”— “Rast”in ilk ad1.

2. “Bayat-Tiirk” — “Bayat1-Tiirk” nozords tutulur.
3. “Bayat-Qacar” — “Bayati-Qacar” nazards tutulur.
4. “Sikasta” — “Qarabag sikostosi” nozords tutulur.
5. “Bayat-Siraz” — “Bayati-Siraz” nozords tutulur.
6. “Isfanak” — “Isfahanok” nozordo tutulur.

7. “Mansur” — “Monsuriyys” nozords tutulur.

8. “Siigtor” — “Humayun”un sobasi nozords tutulur.
9. “Siistor” — sorbost mugam.

10. “Sikasta” — “Sikasteyi-fars” nozords tutulur.

11. “Mahur” — “Mahur-Hindi” nozords tutulur.

12. “Sikasta” — “Orta Mahur”un “Sikosteyi-fars”1

nazarda tutulur.
13. “Miibarga” — “Miiborrigo™ nozords tutulur.
14. “Bayat-kiird” — “Bayati-kiird” nozords tutulur.
15. “Bayat-acam” — “Bayati-ocom” nazards tutulur.
16. “Orabi” — “Hicazi-orob” nozords tutulur.
17. “Ocomi” — “Hicazi-ocom” nazaords tutulur.

18. “Sikasta” — “Kosma-sikasta” nozords tutulur.
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Baz terimlerin ve adlarin izah

Yegdah — Rast makaminin ilk adidir.

Bayat -Tiirk — Bayati-Tiirk kastedilmistir.

Bayat-Kacar — Bayati-Kagar kastedilmistir.

Sikeste — Karabag Sikestesi kastedilmistir.

Bayat-Siraz — Bayati-Siraz kastedilmistir.

Isfanek — Isfahanek kastedilmistir.

Mansiir — Mansiriye kastedilmistir.

Siister — Himay(n’ un bir subesi olan Siister kaste-

dilmistir.

Siigter — bagimsiz bir makam olan Siister kaste-

dilmistir.

10. Sikeste — Sikeste-i Fars kastedilmistir.

11. Mahiir — Mahtr-Hind1 kastedilmistir.

12. Sikeste — Orta Mahir’un Sikeste-i Fars’1 kastedil-
mistir.

13. Miiberka — Miiberkaa kastedilmistir.

14. Baydt-Kiirt — Bayati-Kiirt kastedilmistir.

15. Bayidt-Acem — Bayati-Acem kastedilmistir.

16. Arabi — Hicaz-Arap kastedilmistir.

17. Acemi — Hicaz-Acem kastedilmistir.

18. Sikeste — Kesme Sikeste kastedilmistir.

" Han — iinlii Azeri hanende Han Susinski (1901-
1979) kastedilmistir.

" Cebbar amca — imlii Azeri hanende Cebbar Karyag-
dioglu (1861-1944) kastedilmistir.

™" Niigabe — 12. yiizy1l sairi Nizami Gencevi’nin ese-
rinde kadin hiikiimdar karakteri.

"™ Penah Han — Karabag Hanhg’nin kurucusu (18.
ylizyil) Penah Ali Han Cevansir kastedilmistir.

""" Natevan — Azeri saire Hursitbanu Natevan (1832-

1897) kastedilmistir.
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